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Nr 318.

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med férslag till lag om
krigsforsdkring for ombord d fartyg tjdnstgérande
personer m, m.; given Stockholms slott den 13 maj
1937.

Under aberopande av bilagda i statsradet och lagradet héallna protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed, jimlikt § 87 regeringsformen, foéresla riksdagen att an-
taga hirvid fogade forslag till

lag om krigsforsikring for ombord & fartyg tjinstgérande personer; samt

lag angidende dndrad lydelse av 35 8§ lagen den 17 juni 1916 (nr 235) om
forsikring for olycksfall i arbete.

GUSTAF.

Gustav Mdller.

Bihang till riksdagens prolokoll 1937. 1 sainl. Nr 313. 1
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Forslag
till
Lag

om krigsforsikring for ombord & fartyg tjinstgorande persomer.

Hirigenom forordnas som foljer:

18.
Dir inom omrade och under tid, som Konungen figer bestimma, ombord
4 svenskt fartyg tjanstgérande person, som ir forsikrad jamlikt lagen den 17
juni 1916 om forsékring for olycksfall i arbete, till £6ljd av krigsatgird drab-
bas av olycksfall i arbetet, skola, med tillimpning i 6vrigt av vad i nimnda
lag stadgas, i friga om sadant olycksfall foljande sirskilda bestimmelser
gilla.

2 8.

Vid berikning fér bestimmande av sjukpenning eller livrianta av arlig ar-
betsfortjinst skall, om arbetsfortjdnsten overstiger fyratusenattahundra kro-
nor, det Overskjutande beloppet icke tagas i berikning samt, om arbetsfér-
tjansten understiger tvitusenniohundra kronor, densamma berdknas till det-
ta belopp.

3 8.

Hel sjukpenning skall utgad med belopp, som framgar av f6ljande tabell:

Den arliga arbetsfortjansten

Sjukpenningens
uppgar till | men e till belopp

| (kronor) (kronor) |  kronor &re

! 2,900 3,105 5 50
3,105 3,375 6 S
3,375 3,645 6 50
3,645 3,915 7 —
3,915 4,185 7 50
4,185 4,455 8 — |
4,455 4,725 8 50 i
4,725 | — 9 —

48.

Har olycksfallet, efter upphorande av darav fororsakad sjukdom, medfért
forlust av arbetsférméagan eller nedsittning av densamma med minst en tion-
del, vilken forlust eller nedsittning kan antagas bliva for framtiden bestien-
de, skall, utéver livrinta, till den skadade utgivas vid forlust av arbetsférma-
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gan, om den skadade var befilhavare, styrman eller maskinbefél, ett belopp,
motsvarande ett ars 16n, beriknad till tolv ginger den kontanta méanadslon,
som den skadade &tnjot vid tiden for olycksfallet, dock ldgst femtusen och
hégst niotusen kronor, och eljest ett belopp av fyratusenattahundra kronor
samt vid nedséittning av arbetsférmigan det ligre belopp, som svarar mot ned-
sdttningen.

Undergar, sedan ersiittning, varom i denna paragraf sigs, blivit fér den ska-
dade genom beslut av forsikringsinrittningen bestimd, den skadades till-
stind visentlig forsimring i férhallande till vad som vid beslutets fattande
antagits, ma jamkning i ersiattningen dga rum.

5 8.

Har olycksfallet medfért déden, skall, utdver livrinta, till den avlidnes ef-
terlevande utgivas ett belopp motsvarande det, som enligt 4 § skall utga
vid forlust av arbetsformagan, dock med avdrag av dels begravningshjilp,
som utgives jamlikt 7 § forsta stycket a) lagen om férsidkring for olycksfall
i arbete, dels ock vad som ma hava utgivits jamlikt 4 §.

Med efterlevande avses i denna paragraf allenast make, barn, som ager
ratt till arv efter den avlidne, och adoptivbarn jimte deras avkomlingar samt
foraldrar och adoptivforildrar. Finnes ej annan efterlevande &n make, till-
faller hela det enligt forsta stycket utgdende beloppet maken. Finnas jamte
make andra efterlevande, tillfaller halva beloppet maken. Belopp, som utgar
till andra efterlevande in make, férdelas dem emellan enligt de regler, som
gilla for férdelning av arvfallen egendom.

6 §.

Arbetsgivare ar pliktig att till den forsdkringsinrittning, i vilken hos honom
anstillda idro forsikrade jimlikt lagen om forsikring for olycksfall i arbete,
erligga det tillidgg till tidigare bestimd forsidkringsavgift, som mé foranledas
av tillampningen av denna lag.

7 8.
Forsiakring enligt denna lag ma meddelas jamvél for olycksfall utom ar-
bete, darvid foreskrifterna i 35 § lagen om férsikring for olycksfall i arbete
skola aga tillimpning.

8 §.

Bestimmelserna i denna lag avse ej personer, som tjinstgéra ombord a
krigsfartyg, och idga ej heller tillimpning i fraga om skada, som kan upp-
komma dirav att Sverige rakat i krig.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, di lagen enligt dird meddelad
uppgift fran trycket utkommit i Svensk foérfattningssamling.
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Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av 35 § lagen den 17 juni 1916 (nr 235) om
forsikring for olycksfall i arbete.

Hirigenom forordnas, att 35 § lagen den 17 juni 1916 om forsikring for
olycksfall i arbete® skall erhilla indrad lydelse p& sitt nedan angives:

35 §.
Arbetsgivare vare — — — deléigares arbetare.
Har férsakring — — — till efterrittelse.

Avtal om annan forsikring eller forsikring till hogre ersittningsbelopp dn
i denna lag stadgas m4 ej avslutas av riksforsikringsanstalten eller bolag, som
i 4 § avses, dock att dels forsdkringsinrittning, som nyss nimnts, mi meddela
forsikring enligt lagen om krigsforsikring fér ombord & fartyg tjinstgorande
personer, dels ock riksforsiakringsanstalten ma, enligt vad darom sarskilt ar
stadgat, sluta avtal om livrinta at barn utom #dktenskap och om livforsikring
i samband med egnahemslan samt meddela olycksfallsforsikring fér fiskare
ivensom, med Konungens begivande, 6vertaga bestimmande och utgivande
av ersittning, som pa grund av olycksfall skall utgivas av annan an an-
stalten.

Vad i — — — samma virde.

Har anstalten — — — livrintan overtagits.

Denna lag trider i kraft dagen efter den, di lagen enligt dird meddelad
uppgift fran trycket utkommit i Svensk forfattningssamling.

! Senaste lydelse se SFS 1928:135.
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Utdrag av protokollet éver socialdrenden, hdllet infér Hans
Kungl. Héghet Kronprinsen-Regenten i statsrddet d
Stockholms slott den 30 april 1937.

Niarvarande:

Statsministern HaNssoN, statsriden PEHRssON-BRAMSTORP, WESTMAN, WIGFORSS,
MOLLER, LEVINSON, ENGBERG, SKOLD, NILsSON, QUENSEL, FORSLUND.

Chefen for socialdepartementet, statsridet Moller, anmiler efter gemensam
beredning med cheferna fér justitie-, finans- och handelsdepartementen frdga
angdende lagstiftning om krigsférsdkring fér ombord d fartyg tjidnstgorande
personer m. m. samt anfor:

Inledning.

I skrivelse den 15 december 1936 har Sveriges redareférening hemstillt, att
nded anledning av den osiikerhet, som vore rddande pa grund av det pagaende
inbordeskriget i Spanien, till prévning matte upptagas sporsmélet om lagstift-
ning rorande krigsforsikring av de ombord anstillda vid fart pa spanska
hamnar.

Sedermera hava i skrivelser den 20 februari 1937 av redareféreningen, Sve-
riges fartygsbefilsférening och svenska maskinbefilsforbundet samt den 24
mars 1937 av redarefoéreningen, svenska sjéfolksforbundet, svenska stewarts-
foreningen och Sveriges radiotelegrafistférening framstillningar gjorts, att at-
giarder matte vidtagas i syfte att f4 till stind en lag om krigsforsékring, vilken
lag emellertid avsigs skola gilla icke allenast under det pagiende spanska
inbordeskriget utan dven eljest, di férhallandena dértill kunde foéranleda.

Slutligen har riksforsikringsanstalten i skrivelse den 5 april 1937 hemstéllt,
att Kungl. Maj:t — som i sammanhang med fragan om krigsforsikringslag-
stiftning torde komma att till behandling upptaga sporsmélet om viss édndring
i 35 § lagen den 17 juni 1916 om forsidkring for olycksfall i arbete — métte
vidtaga atgirder for dndring av nimnda lagrum jamvil si till vida, att riks-
forsiakringsanstalten, enligt Konungens bestimmande, skulle beredas mojlig-
het att 6vertaga bestaimmande och utgivande av ersittning -— icke blott, sdsom
nu vore fallet, utgivande av livrinta — som pa grund av olycksfall skulle ut-
givas av annan in anstalten.

Jag kommer i det foljande att behandla sporsmalen om krigsforsdkringslag-
stiftning och om sist omférmilda #ndring av 35 § olycksfallsférsikringslagen
vart for sig.
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Lagstiftning om Kkrigsforsikring.
Gillande allminna bestimmelser om olycksfallsforsikring.

Enligt 1916 ars olycksfallsférsikringslag, vilken tridde i kraft den 1 janu-
ari 1918, 4r som huvudregel envar arbetare férsikrad for skada till £oljd av
olycksfall i arbetet (1 §). Med arbetare forstis i lagen envar, som mot av-
16ning anvindes till arbete for annans rikning utan att i forhallande till ho-
nom vara att anse sasom sjalvstindig foretagare, sa ock envar som for vin-
nande av yrkesutbildning utan avléning utfér dylikt arbete (2 §). Enligt
dessa bestimmelser dro sdledes ombord & svenska fartyg tjinstgérande per-
soner obligatoriskt forsikrade for olycksfall i arbete, oberoende av om olycks-
fallet fororsakats av krigsforhallanden eller icke. Den obligatoriska forsik-
ringen giller i riksférsdkringsanstalten; arbetsgivaren fger emellertid riitt att
i stillet taga forsikring i sddant for indamalet bildat 6msesidigt forsikrings-
bolag, som omnémnes i lagens 4 §.

Skadas arbetare till foljd av olycksfall i arbetet, skall — om olycksfallet
medfort sjukdom, som fororsakat forlust eller nedsittning av arbetsforma-
gan — pé grund av férsikringen under vissa forutsittningar till honom i er-
sittning utgivas sjukpenning, som vid forlust av arbetsformégan utgar med
visst belopp per dag, bestdmt i férhéallande till den skadades arliga arbetsfor-
tjinst (hel sjukpenning) och vid nedsittning av arbetsférmigan med det ldgre
belopp, som svarar mot nedséttningen (6 § forsta stycket 1) b)). Hogsta sjuk-
penning ir 5 kronor 50 6re, som utbetalas, om den arliga arbetsfortjiansten
uppgar till eller overstiger 2,835 kronor. Medfor olycksfallet, efter uppho-
rande av diarav fororsakad sjukdom, under lingre eller kortare tid bestiende
forlust eller nedsiittning av arbetsféormégan, skall utgivas livrinta med be-
lopp, som star i visst ndrmare angivet férhéallande till den skadades arliga ar-
betsfortjinst (6 § forsta stycket 2) a)). PA ansokan av den skadade iger for-
sikringsradet, niar synnerliga skil dirtill éiro fé6r handen, besluta, att i stillet
for livrinta eller del dirav till den skadade skall utgivas ett kapital fér en
gang, till belopp motsvarande hogst livriintans eller livrintedelens kapital-
virde enligt gidllande berikningsgrunder.

Har olycksfallet medfort arbetarens dod, skall i ersittning utgivas begrav-
ningshjilp (7 § forsta stycket a)) med en tiondel av den avlidnes arliga ar-
betsfortjanst, dock liagst 100 kronor, samt livriantor (7 § forsta stycket b)) till
efterlevande — &nka eller #nkling, barn och adoptivbarn, som ej fyllt sex-
ton ar, samt fader, moder, adoptivfader och adoptivinoder, diirest de for sitt
uppehille varit visentligen beroende av den avlidnes arbete — beriiknade pa
visst sitt i féorhallande till den arliga arbetsfortjansten.

Overstiger den arliga arbetsfortjansten 3,000 kronor, tages det éverskjutan-
de beloppet icke i berikning. Understiger densamma 450 kronor, skall den
beriknas till detta belopp (9 § fjirde stycket).

Enligt 35 § tredje stycket fir avtal om annan férsikring eller forsikring till
hogre ersittningsbelopp in i lagen stadgas — med vissa undantag betriffande
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riksforsikringsanstalten — icke _avslutas av anstalten eller bolag, som av-
sesi4§.

Tidigare bestimmelser angiende krigsforsikring.

Intill den 1 januari 1918 gillde lagen den 5 juli 1901 angdende ersittning
for skada till £61jd av olycksfall i arbete, enligt vilken lag férsakring av sjo-
folk for dylikt olycksfall icke var obligatorisk, vartill kom att 1901 ars lag
—_ i motsats till 1916 ars lag — icke avsdg skador, som uppsétligen fororsa-
kats av tredje man, diir denne icke haft ledning av eller uppsikt 6ver arbetet.

Vid krigsutbrottet ar 1914 visade det sig forenat med vissa svarigheter att
uppritthilla sjofarten bland annat pa den grund, att férsidkringsbolagen icke
voro beredda att meddela forsikring av fartyg och last mot krigsfara. D&
det ansags nodvindigt, att staten vidtog atgirder for detta hinders undan-
rojande, foreslog Kungl. Maj:t (proposition nr 271) 1914 ars senare lagtima
riksdag att medgiva, att staten, dir det for frimjande av sjofartens aterupp-
tagande funnes nodigt, finge iklddas ansvar for krigsrisk for fartyg och last
i huvudsaklig 6verensstimmelse med vissa foreslagna grunder. Sedan riks-
dagen (skrivelse nr 188) lamnat det begirda medgivandet, utfirdades den 17
augusti 1914 férordning (nr 139) om statens meddelande av sjoforsikring mot
krigsfara.

Enligt denna férordning skulle frigor om krigsforsikring handliggas av en
kommission, som tillsattes av Kungl. Maj:t. Denna kommission bendmndes
statens krigsforsikringskommission. Forsikringen var frivillig och meddela-
des endast for svenskt maskindrivet fartyg eller svenskt fiskefartyg. Den
fick icke avse skada, som kunde uppkomma dirav, att Sverige rakat i krig.

For tillgodoseende av fartygsbefélets och manskapets intressen uppstilldes
som villkor fér meddelande av kaskoforsikring mot krigsrisk, att redaren ata-
git sig att till befilhavare och besittning utgiva viss skilig, av kommissionen
godkind ersittning for skada till foljd av olycksfall, hiirflytande fran krigs-
fara, eller genom betryggande forsikring berett dem rétt till sddan ersitt-
ning. Denna bestimmelse gillde emellertid ej fiskefartyg.

I nyssnimnda avseende triffade kommissionen med vissa olycksfallsfor-
sikringsbolag avtal om O6vertagande av krigsforsikring mot olycksfall, som
triaffade befilhavare och besittning p4 hos kommissionen kaskoforsikrade
fartyg. Ersiittningsgrunderna foér siddana forsakringar avveko i vissa hin-
seenden fran de ersittningsgrunder, som stadgats i lagen den 5 juli 1901 om
ersittning for skada till f61jd av olycksfall i arbete, i vilken lag sjofarten
icke medtagits bland de ersittningspliktiga yrkena.

De till Sveriges redareférening anslutna redarna Atogo sig senare att utover
nyssnimnda olycksfallsforsikring ombesorja sirskild livférsiakring for dicks-
befilet. Sadan forsikring garanterades sedermera éven maskinbefilet och
manskapet. Forsikringen, som togs i niigot av de storre livférsikringsbola-
gen, tiickte iiven andra risker iin de med kriget sammanhiingonde, men avsig
icke ersiittning vid invaliditet eller overgiaende skada.
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Genom férordning den 28 september 1914 (nr 241) utstriicktes bestimmel-
serna att gélla fven andra svenska segelfartyg iin fiskefartyg, varjimte savil
genom denna férordning som genom férordning den 27 april 1915 (nr 117)
vissa andra dndringar i férordningen den 17 augusti 1914 vidtogos.

Sedermera utfirdades ny forordning i imnet den 9 juli 1915 (nr 272).

Da sjofarten &r 1917 ytterligare forsvarades genom det oinskriankta u-bats-
kriget och med anledning dirav vidtagna atgirder, ingrepo statsmakterna
anyo for att tillmotesgd framstillda krav pA en mera betryggande olycks-
fallsférsiikring. Genom kungérelse den 6 februari 1917 (nr 36) bestimdes,
dels att i vissa fall f3rsiikring kunde meddelas av kommissionen dven for ut-
lindskt fartyg, dels ock att kommissionen kunde sjalv overtaga olycksfalls-
forsikring for befilhavare och besitining & av staten forsikrade fartyg.

Genom Kungl. Maj:ts brev den 23 februari 1917 till krigsforsikringskom-
missionen forordnades, dels att kaskoférsikring icke finge av kommissionen
beviljas, si framt ej redaren foérbundit sig att i hiindelse av olycksfall till
foljd av krigstillstindet limna ersiittning at besétiningen efter de i lagen den
17 juni 1916 om forsikring for olycksfall i arbete angivna grunder och it be-
filet efter samma grunder med den #ndring, att maximum av den avléning,
enligt vilken ersittning bestimdes, hojdes fran 1,800 kronor till 3,000 kro-
nor, dels ock att staten skulle tills vidare intill utgangen av ir 1917 genom
kommissionen erbjuda redarna forsikring av denna ersiittningsplikt pa villkor,
som kommissionen dgde bestimma.

Genom Kungl. Maj:ts brev den 16 mars 1917 till krigsférsikringskommis-
sionen forordnades, att tills vidare kaskoforsikring icke finge av kommissionen
beviljas, sa framt ej redaren forbundit sig att i hiindelse av olycksfall, som
till f6ljd av krigstillstindet kunde drabba befil och besiittning & fartyg, lam-
na ersittning vid dodsfall med ett kapitalbelopp av 5,000 kronor efter befl
och 3,000 kronor efter besittningsman, att utga i stillet for begravningshjilp.
Genom samma brev bemyndigades kommissionen, bland annat, att pa villkor,
som kommissionen figde bestimma, tills vidare meddela redarna forsakring
av denna erséttningsplikt samt av den vidstriicktare ersattningsplikt redarna
kunde &taga sig betrdffande befil och besiittning & av staten forsikrade fartyg.

Vidare foreskrevs genom Kungl. Maj:ts brev den 16 april 1917 till kommis-
sionen, att forutnimnda kapitalbelopp skulle utbetalas jamvil vid invaliditet
i forhallande till invaliditetsgraden samt att i hindelse av dédsfall beloppen
skulle bestimmas att utga endast till de personer, som enligt 1916 ars olycks-
fallsforsikringslag vore berittigade till livriinta.

Genom kungorelse den 1 juni 1917 (nr 241) angdende visst undantag fran
bestimmelserna for statens meddelande av sjoforsikring mot krigsfara ut-
stricktes direfter statens (= krigsférsikringskommissionens) méjlighet att
meddela olycksfallsforsikring pa sadant sitt, att staten skulle f& Overtaga
forsikring for olycksfall till f61jd av radande krigstillstind for befil och be-
sdttning & svenskt fartyg i de fall, diir fartyget p& grund av gillande bestim-
melser kunde av staten forsikras.

Sedan 1916 ars olycksfallsforsikringslag tratt i kraft, bemyndigade Kungl.
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Maj:t genom brev den 8 februari 1918 krigsforsikringskommissionen att dven
efter utgangen av ar 1917 tills vidare erbjuda redarna forsikring av den er-
satiningsplikt, som enligt gillande bestimmelser betriffande krigsférsik-
ring av sjofolk pavilade redarna, darvid det emellertid skulle aligga kom-
missionen att till riksférsiikringsanstalten eller i férekommande fall till sa-
dant omsesidigt olycksfallsforsikringsbolag, som i lagen omférméldes, dver-
lata forsikringen av den del av ersiattningsplikten, som omfattades av forsik-
ringen enligt lagen.

Genom brev den 12 april 1918 till kommissionen férordnade Kungl. Maj:t,
med andring sa till vida av dittills gdllande foreskrifter, att kaskoforsik-
ring icke finge av kommissionen beviljas, si framt ej redaren forbundit sig
att i hindelse av olycksfall, som till foljd av krigstillstindet kunde drabba
befil och besiittning 4 fartyg, limna ersittning, utover vad i 1916 ars olycks-
fallsforsdkringslag féreskreves, vid dodsfall med ett kapitalbelopp av 15,000
kronor efter befdlhavare och 10,000 kronor efter styrman; och bemyndiga-
des kommissionen att pa villkor, som kommissionen figde bestimma, med-
dela redarna forsikring av denna ersittningsplikt samt av den vidstriacktare
ersittningsplikt, redarna kunde ataga sig betriffande dylikt befil 4 av sta-
ten forsikrade fartyg.

Foreskrifterna pa forevarande omrade dndrades slutligen ater den 11 okto-
ber 1918 sa till vida, som genom Kungl. Maj:ts brev nimnda dag ersattnings-
beloppen vid dodsfall faststilldes att utgd med ett kapitalbelopp av 12,000
kronor efter befidlhavare, 8,000 kronor efter styrman, 8,000 kronor efter per-
son, tillhorande maskinbefilet, samt 4,000 kronor efter envar av ¢vriga om-
bord anstillda.

Forhallandet mellan krigsforsikringskommissionen och riksforsikringsan-
stalten betriffande av kommissionen meddelade olycksfallsférsdkringar —-
direst arbetsgivaren hade sin forsikring enligt 1916 ars lag géillande i anstal-
ten — ordnades sa, att kommissionen av den erlagda premien inbetalade till
riksforsiakringsanstalten sa stor del, som motsvarade ersittningarna enligt
den obligatoriska forsidkringen, och sjialv beholl den del, som motsvarade
overskjutande ersiattningar. Vid intriffade olycksfall utgingo erséittningarna
enligt den obligatoriska forsdkringen fran riksforsidkringsanstalten och de
overskjutande ersittningarna frin kommissionen.

Om arbetsgivaren tagit liv- och olycksfallsférsikring for krigsrisk i nagot
av affirsbolagen, medgav anstalten nedsittning i forsdkringsavgiften med
belopp, som beriknades motsvara ersittningarna enligt den obligatoriska
forsidkringen for olycksfall pa grund av krigsfara, och ersiittningarna fér sa-
dana olycksfall utgingo i sin helhet fran bolaget.

Ersiittningarna enligt lagen bestimdes emellertid 1 bida fallen av riksfor-
sikringsanstalten, som for sitt besvir hiirmed jamlikt 16 § i lagen om foérsik-
ring fér olycksfall i arbete uppbar tilliggsavgift med 5 procent av den beriik-
nade forsikringsavgiftens belopp.

I forevarande sammanhang ma erinras dirom, att — jimlikt forordning
den 1 juni 1923 (nr 138) — svensk medborgare, som skadats till foljd av
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olycksfall, fororsakat av krigsforhallandena under 1914—1919 ars virldskrig,
samt, om olycksfallet medfort déden, hans efterlevande dro berittigade till
ersittning av statsmedel under férutsittning att olycksfallet intriffat i arbete
for statens rakning eller eljest 4 svenskt fartyg eller for oskadliggorande inom
svenskt omrade av mina eller annat krigsredskap. Vid forlust av arbetsfor-
maéagan utgor hel livrianta 1,600 kronor om aret. Har olycksfallet medfort den
skadades dod, utgivas arliga livrantor till dnka eller dnkling, barn till dess
det uppnatt sexton ars lder och foridldrar, diarest de for sitt uppehille varit
beroende av den avlidnes arbete och annan till livrinta berittigad ej finnes,
med respektive 600, 400 och 600 kronor.

Krigsforsikringslagstiftning i grannlinderna.

Efter framstéillning fran redarnas och de ombord a fartvg anstilldas orga-
nisationer har under ar 1936 i Danmark framlagts proposition med férslag
till lag om krigsolycksfallsforsikring for sjofarande. Sedan propositionsfor-
slaget oférindrat antagits, har lag i dmnet utfirdats den 19 december 1936.

Den nya lagen ansluter sig till lagen den 20 maj 1933 om f6rsikring mot
foljder av olycksfall. Den sirskilda forsdkringen giller betriaffande personer,
vilka drabbas av olycksfall, som #ro en f6ljd av krigshindelser. Invaliditets-
och dodsfallsersittningar skola beriaknas pa grundval av arslon, faststilld
enligt 1933 ars lag, med ett tilligg av 1,900 kronor. Vid invaliditet utgar déir-
jamte en tilliggsersittning, vilken d4 invaliditeten ar fullstindig utgor 10,000
kronor men eljest viss andel diarav. Jamval vid dodsfall utgar under vissa
forhallanden nyssnidmnda belopp eller del dirav. Lagen éger icke tillimp-
ning pa personer, som befinna sig & sjoforsvarets egentliga krigsfartyg och
a fartyg, som av regeringen anvindas till trupptransport. Uppstar tvekan,
huravida betingelserna for tillimplighet av den nya lagen féreligga, triffas
avgorande av ministern for handel, industri och sjofart.

Aven i Norge har efter framstillning fran savill sjdmansorganisationerna
som redareférbundet fragan om krigsférsikring behandlats.

I dar gillande lag av den 24 juni 1931 om olycksfallsforsikring for sjo-
min har enligt lag den 12 mars 1937 genom tilliigg till § 11 foreskrivits, att,
om kroppsskada eller dodsfall vallats vid krigsolycka, vissa siirskilda regler
skola gilla. Erséittningar enligt 1931 ars lag, vilkas storlek skola bestimmas
med hénsyn till arbetsfortjinsten, skola forhdjas enligt regler, som faststil-
las av Konungen. Dirutover tillerkinnes den, som skadats, en extraersitt-
ning & 10,000 kronor vid full invaliditet; har arbetsformégan icke fullt gatt
forlorad, nedsittas nyssnimnda ersidttningsbelopp i forhallande till invalidi-
teten. Vid dodsfall utbetalas extraersiattningen till sidana den doédes efter-
levande, som #dro berittigade till livridnta enligt lagen. Bestimmelserna i la-
gen den 12 mars 1937, vilken omedelbart tridde i kraft, skola tillimpas
dven i friga om krigsolyckor, som intriaffat under tiden mellan den 1 decem-
ber 1936 och lagens ikrafttridande.
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1 Finland saknas lagbestimmelser betriffande forsikring fér av krigs-
hindelser fororsakade olycksfall i arbete.

Forslag angdende krigsforsikring i framstiillningar till
Kungl. Maj:t m. m.

Inledningsvis har jag omnimnt, att hemstéllan rorande framliggande for
riksdagen av forslag till lag om krigsforsikring fér ombordanstillda gjorts i
trenne den 15 december 1936 samt den 20 februari och den 24 mars 1937
dagtecknade skrivelser.

Vid skrivelsen den 20 februari 1937 har fogats avskrift av ett den 14 ja-
nuari 1937 mellan Sveriges redareférening, & ena sidan, samt Sveriges far-
tygsbefilsférening och svenska maskinbefilsforbundet, & andra sidan, in-
ganget avtal angiende krigsforsikring av befiilhavare, styrmédn och maskin-
befil, som firo medlemmar av nigon utav de bada sistnimnda organisatio-
nerna och anstillda & fartyg, anslutna till redareféreningen. Avtalet torde
sasom bilaga (Bilaga B) fogas vid statsradsprotokollet i forevarande drende.

Med skrivelsen den 24 mars 1937 har overlimnats avskrift av ett den 22
i samma ménad mellan redareféreningen, & ena, samt svenska sjofolksféorbun-
det, svenska stewartsforeningen och Sveriges radiotelegrafistforening, & andra
sidan, upprittat avtal angdende krigsférsikring av ombordanstillda, som dro
medlemmar av nigon utav de tre sistnimnda organisationerna och anstillda
4 fartyg, anslutna till redareféreningen. Jiamvil detta avtal torde fogas sasom
bilaga (Bilaga C) vid statsradsprotollet i deita drende.

I friga om innehallet 1 dessa avtal ma atergivas foljande.

Betriaffande fartyg i viss fart, som beréres av det pagaende spanska in-
bordeskriget, dro i hindelse av olycksfall, som kan hinforas till krigsfor-
hallandena, de ombordanstiillda eller vid dodsfall deras efterlevande enligt
bada avtalen tillforsikrade hogre ersittningsbelopp 4n de i olycksfallsforsak-
ringslagen foéreskrivna.

Salunda skall, om den anstilldes arliga arbetsfortjéinst overstiger 2,835 kro-
nor, under 6 § forsta stycket 1) i olycksfallsforsiikringslagen angiven hel sjuk-
penning férhojas pa sadant siitt, att den motsvarar /se0 av tva tredjedelar
utav den hogre arliga arbetsfértjansten, diirvid arbetsfortjinsten i fraga om
befil 4r maximerad till 4,800 kronor.

I stiillet fér den i lagen stadgade begravningshjilpen skall till befil utgé ett
belopp, motsvarande en arslén, dirvid denna skall berdknas pa grundval av
den vid olyckstillfillet fér envar gillande kontanta manadslonen enligt grund-
tarifferna uti giilllande kollektivavtal mellan redareféreningen och de forut
omnimnda befilsorganisationerna, dock ligst 5,000 kronor och hogst 9,000
kronor. Till 6vriga ombord anstiillda skall i stiillet for begravningshjilp ut-
gi 4,800 kronor. Nu omformiilda belopp skola tillfalla de personer, somn
enligt olycksfallsforsiikringslagen iiro beriittigade till livrintor efter den av-
lidne.
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Om olycksfallet icke medfort déden men dock bestidende forlust av arbets-
formagan, skall till den skadade utga ett belopp, i respektive fall till storleken
motsvarande nyss angivna; vid nedsittning av arbetsférmégan skall utga det
ligre belopp, som svarar mot nedsittningen.

Vid krigsforsikring skall enligt bada avtalen det i 9 § sista stycket olycks-
fallsforsiikringslagen féreskrivha maximibeloppet for den forsikrades ar-
betsfortjanst, 3,000 kronor, hojas till 4,800 kronor. Enligt avtalet den 22
mars 1937 skall vidare det stadgade minimibeloppet héjas fran 450 kronor
till. 2,900 kronor.

Enir — som férut nimnts — riksférsikringsanstalten (med vissa undan-
tag) eller bolag, som avses i 4 § olycksfallsforsdkringslagen, jimlikt 35 § sam-
ma lag icke far avsluta avtal om annan forsakring eller forsikring till hogre
ersittningsbelopp 4n i lagen stadgas, kan férsikring, som avser de genom
de nyss omformiilda avtalen bestimda ersittningarna, i den man de dro stor-
re dn ersittningarna enligt olycksfallsforsikringslagen, ej meddelas av riks-
forsdkringsanstalten eller de émsesidiga socialférsakringsbolagen.

For overtagande av forsikring avseende de genom avtalen bestimda er-
sittningarna hava vissa svenska olycksfallsforsikringsbolag bildat en sir-
skild sammanslutning, benimnd svenska olycksfallsforsikringsbolagens pool
for krigsolycksfallsforsiakring ar 1937. Poolen Overtager aven ansvaret fér
ersittning enligt bestimmelserna i lagen om forsikring for olycksfall i ar-
bete i fraga om olycksfall, som foranletts av krigsforhallandena. I sidant fall
kan arbetsgivare, vars forsiakring enligt olycksfallsforsdkringslagen giller i
riksforsikringsanstalten, erhalla befrielse fran erliggandet av viss sarskild
tilliggspremie till anstalten, vilken av anstalten den 5 januari 1937 foreskri-
vits pa grund av den okning i olycksfallsrisken, som féreldge i samband med
det spanska inbordeskriget. D& anstalten emellertid har att i sista hand be-
stimma ersittningarna enligt lagen, skall likvil tilliggsavgift enligt lagens
16 § (utgérande bidrag till bestridande av omkostnaderna foér forsikrings-
radets och riksforsikringsanstaltens verksamhet) erliiggas med 5 %o av den
sirskilda tilliggspremiens beriknade belopp.

1 skrivelserna den 20 februari och den 24 mars 1937 har hemstallts, ait
bestimmelserna i den lag angaende krigsforsikring, om vars utfirdande
framstillning gjorts, matte grundas & féreskrifterna i nyss omférméilda avtal.

Over de tre i drendet omnimnda skrivelserna hava utlatanden avgivits av
kommerskollegium den 30 sistlidne mars samt av riksforsikringsanstalten
den 3 innevarande april. Vid riksforsikringsanstaltens utlatande har fogats
dels »forslag till grunder for sidrskilda bestimmelser om forsikring av om-
bord i fartyg anstillda for olycksfall i arbete i fall av krig eller krigsfara»
-— innehallande nio punkter — dels och »forslag till dndrad lydelse av 35 §
lagen om forsidkring for olycksfall i arbetes».

Sedan inom socialdepartementet p& grundval av handlingarna i drendet
upprittats »utkast till lag angdende krigsforsikring for olycksfall i arbete



Kungl. Maj:ts proposition nr 313. 13

av ombord & fartyg anstillda» dvensom »utkast till lag angiende dndrad ly-
delse av 35 § lagen den 17 juni 1916 (nr 235) om forsidkring for olycksfall
i arbete», hava efter remiss utlatanden dirdver avgivits av forsdkringsradet
den 23 och av forsikringsinspektionen den 24 innevarande april. De 6mse-
sidiga socialforsikringsbolagens férening, som lamnats tillfdlle att yttra sig
over utkasten, har avgivit ytirande den 22 i samma manad.

Lagutkastet betriffande krigsféorsikring har limnats utan erinran av Lor-
sdkringsinspektionen. De 6msesidiga socialforsikringsbolagens forening har
— under framhéllande av att endast kort tid statt foreningen till buds for av-
givande av yttrande — forklarat, att féreningen ansett sig icke bora gora na-
got uttalande rorande detta lagutkast. For vad forsdkringsradet, som ytirat
sig betriiffande atskilliga av lagutkastets paragrafer, darutinnan anfort lam-
nas redogorelse i det féljande.

Utkastet till lag angdende andrad lydelse av 35 § olycksfallsforsikrings-
lagen har limnats utan erinran av forsikringsradet och forsikringsinspek-
tionen. Foéreningen har framstillt forslag rorande viss formell jimkning.

Jag Overgar nu till nirmare behandling av de lagforslag, vilka pa grundval
av vad i drendet férekommit upprittats inom socialdepartementet.

Forslag till lag om krigsforsikring for omboerd & fartyg tjinstgérande
personer.

Allmin motivering.

Betriffande sporsmalet, huruvida det vore ett allmint intres-
seatt tillse, attderisker, som forefunnes f6r personer, an-
stallda ombord 4 fartyg, vilka trafikerade av krig berdr-
da omraden, siarskilt forsdkrades, samt betraffande fragan, hu-
ruvida en siddan forsdkring skulle ordnas genom lagstift-
ning, ma omnimnas, att Sveriges redareférening — som i anledning av
framstillningar till foreningen av de ombordanstilldas organisationer férkla-
rat sig i princip icke hava nigot att erinra mot en dylik férsikring — i skri-
velsen den 15 december 1936 framhallit, att den utvigen syntes ligga nér-
mast till hands, att en utbyggnad skedde av nu gillande foreskrifter i 1916
ars olycksfallsforsikringslag. Enér staten reglerat villkoren for den =all-
méanna olycksfallsforsikringen, vore det enligt féreningens asikt foljdriktigt,
att staten dven faststillde den ifragasatta utbyggnaden av férsdkringen.

Riksforsdkringsanstalten har framhallit, att situationen betriffande olycks-
fallsforsikring av ombord & fartyg anstillda personer nu vore en helt an-
nan an den var vid krigsutbrottet ar 1914. Anstalten har fortsatt:

Obligatorisk forsakring eller i lag stadgad ersidttningsskyldighet for skada
till £f61jd av olycksfall i arbete fanns savitt sjofolket anginge ej da. I de fall,

da forsikring fndock tagits i riksforsikringsanstalten for fartygshesittning-
ar, voro ersiittningarna iiven med hiinsyn till davarande penningviirde syn-
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nerligen laga. Nu gillde obligatorisk forsidkring dven for sjofolket. Ersitt-
ningarna enligt densamma utginge inom grinser, som ansiges lampliga for
socialférsikringen, med belopp, som stode i skiiligt férhallande till den ska-
dades arbetsfoértjansi. Enligt riksforsikringsanstaltens uppfattning borde det
icke utan tvingande skil forekomma, att fér nagon viss grupp av arbetare
i lag meddelades bestimmelser om ersiittning vid olycksfall i arbete, som vi-
sentligen avveke fran de i olycksfallférsakringslagen angivna.

Det kunde enligt riksforsikringsanstaltens uppfattning knappast ifrdsa-
komma, att enbart eller visentligen pa den grund, att en éverenskommelse
om vissa hogre ersittningar triffats mellan enskilda parter — aven om den-
na oOverenskommelse skulle avse férhallanden, som berdrde ett stort antal
arbetare och darfor hade en allmiannare riackvidd — vidtaga lagstiftnings-
atgérder, som innebure ett konfirmerande av dessa hogre ersattningar for
en viss arbetargrupp. Tiden fér giltigheten av en dylik Overenskommelse
vore i allminhet begrinsad, vartill komme, att redan under giltighetstiden
avtalet kunde dndras, nirhelst parterna enades dirom. Ur dessa synpunk-
ter syntes de nu forevarande framstillningarna bora upptagas med tvek-
sambhet.

Men den foreliggande fragan maéste forvisso ses ur en vidare synpunkt.
Den sarskilda olycksfallsrisk, for vilken de ombord i fartyg anstillda maste
utsitta sig, diarest sjofarten skulle kunna uppritthallas inom av krig be-
rorda farvatten, vore sa betydande, att det maste anses berittigat, att be-
stimmelser meddelades om hoégre ersiattningar foér krigsolycksfall dn fér
olycksfall i arbete under vanliga férhallanden. Det vore namligen har fraga
om att vidtaga atgérder i syfte att under extraordinira férhallanden i moj-
ligaste man undanréja hinder, som eljest kunde vantas uppkomma fér sjo-
fartens uppritthallande inom vissa farvatten. Om detta uppritthallande
under normala férhallanden vore av vital betydelse for landet i dess helhet,
sa gillde detta i sdrskild grad i hindelse krigsférhallanden intridde inom
for sjofarten viktiga farvatten.

Det kunde dirfor anses vara ett allmint intresse att tillse, att tillrickliga
ersiattningar for krigsolycksfall bland de ombordanstillda féreskreves, si att
icke sjofartens normala gang av denna anledning &ventyrades. Riksfor-
sikringsanstalten funne sig pa4 denna grund kunna tillstyrka, att lagstift-
ningsatgarder vidtoges for att faststilla hogre ersittningar for krigsolycksfall
an de enligt olycksfallsforsikringslagen utgaende.

Kommerskollegium har yttrat:

Meningarna torde knappast vara delade om skéligheten av att sjéfolket vid
olycksfall, som vore att hinféra till krigsrisk, tillférsakrades hogre ersitt-
ningsbelopp dn de i olycksfallsforsdkringslagen bestimda. Ur principiell syn-
punkt och med utgangspunkt fran grunderna for den sociallagstiftning, vari
olycksfallsforsikringslagen utgjorde ett led, syntes det dven foéreligga starka
skil for att ej 6verlata at parterna att avtalsvis reglera storleken av de sir-
skilda ersattningslopp, som borde utga vid olycksfall till f6ljd av krigsfor-
hallanden, utan att genom lagstiftning faststilla minimiersittningar, som
dirvid borde ifragakomma.

Betriffande tillAmpligheten av en lag om krigsférsidkring
ma omnimnas, att enligt avtalet mellan redareféreningen och befilssamman-
slutningarna avtalet giller vid fart pa spanska hamnar under pagaende in-
bordeskrig i Spanien. I avtalet mellan redareféreningen och manskapsorga-
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nisationerna har foreskrivits, att avtalet giller under pagiende inbdrdeskrig
i Spanien vid fart inom ett noga angivet omrade, innefattande samtliga delar
av spansk kust.

I de foreliggande framstiallningarna har anfoérts, att en lag om krigsforsik-
ring — aven om den i stérre eller mindre utstrickning grundades pa fore-
skrifterna i de avtal, som ingitts mellan redareféreningen och de ombord-
anstilldas organisationer i fraga om sjofart & Spanien — icke borde gilla
allenast under det nu pagiende spanska inbordeskriget utan dven trida i till-
lampning, da forhallandena eljest kunde foranleda dartill.

Riksforsdkringsanstalten har anslutit sig till denna uppfattning samt fram-
hallit, att lagen darfor syntes béra innefatta bemyndigande féor Kungl. Maj:t
att bestimma, under vilka tider och fér vilka farvatten lagen skulle gilla
(punkt 8 i grunderna).

Kommerskollegium har anfort, att det syntes dndamalsenligt, att en laglig
reglering av hogre olycksfallsersittningar vid krig skedde med sikte icke
endast 4 det just nu aktuella liget utan & varje liknande situation, som kun-
de uppstd i1 framtiden, och darvid jamvial pa det lige, som kunde uppkom-
ma vid en krigskonflikt av stérre omfattning. Det torde bora ankomma
pa Konungen att forordna, nar krigsrisk skulle anses foreligga. Vidare
borde Konungen — eller eventuellt den myndighet Konungen férordnade —
dga meddela foreskrifter rérande vilka omraden, som berdrdes av krigs-
risken.

I 7 § i lagutkastet hade upptagits foljande stadgande: »>Konungen #ger
bestimma, inom vilket omrade och under vilken tid stadgandena i denna
lag skola tillimpas.» :

I forevarande sammanhang ma vidare omnimnas, att saval riksforsdk-
ringsanstalten som kommerskollegium papekat, att — i likhet med vad som
skedde under virldskriget — undantag borde goras for olycksfall, som for-
orsakades darav, att Sverige rikat i krig.

I friga om sidttet fér anordnandet av obligatorisk
olycksfallsforsikring for krigsrisk hava bide kommerskol-
legium och riksforsikringsanstalten forklarat, att en sadan forsdkring borde
utformas i nira anslutning till gillande olycksfallsférsikringslag.

Kommerskollegium har framhallit, att lagstiftningen lagtekniskt kunde
genomféras antingen i form av en sarskild tilliggslag till olycksfallsforsik-
ringslagen eller genom att i 6, 7 och 9 §§ av sistnimnda lag inférdes tilldgg,
avseende de hogre ersiattningsbelopp, vilka 1 de olika fallen skulle bliva gil-
lande vid olycksfall, som direkt hade samband med de av krigstillstand eller
dirmed jamforliga forhallanden fororsakade sirskilda riskerna.

Riksférsdkringsanstalten har yttrat, att det kunde ifragasittas, om det
icke vore limpligt att inarbeta erforderliga bestimmelser rorande krigsfor-
sikring i giallande olycksfallsforsikringslag. D& det emellertid vore fraga
om bestimmelser, som skulle gilla endast under den tid och inom de omra-
den, som Kungl. Maj:t for varje fall, da forhallandena dértill kunde foran-
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leda, skulle angiva, syntes bestimmelserna av praktiska skil limpligen béra
sammanforas i en sirskild forfattning.

Departementschefen.

Da krig pagar eller krigsfara dr for handen, dro med sjotrafik till omra-
den, som dirav beroras, forenade betydligt storre risker for de sjofarande
till liv och lem &n under fredliga férhallanden. Det ar ett rimligt krav, att de
sjomin, vilka med de storre riskerna for Ggonen giva sig ut till sjoss, som
kompensation darfor tillforsikras hogre ersidttningar vid intriffat olycksfall
an de, som under vanliga férhallanden utga.

Ombord 4 fartyg tjinstgorande personer dro enligt bestimmelserna i 1916
ars olycksfallsforsikringslag obligatoriskt forsikrade for skada till foljd av
olycksfall i arbetet. Allmingiltiga lagbestimmelser om férhojd ersittning
vid olycksfall, férorsakade av krigsforhallanden, saknas diaremot for nidrva-
rande i vart land. Avlalsvis ha emellertid — genom Overenskommelser mel-
lan Sveriges redareforening och de ombordanstilldas organisationer for
ett enstaka fall, det nu pagaende spanska inbordeskriget, bestimts sidana
forhojda ersattningar. De skola utga vid olycksfall, som fororsakats av krigs-
handelser vid fart inom omraden, som beréras av nimnda krig.

De sjomén, som begiva sig ut till av krig berérda omraden, synas emeller-
tid med visst fog kunna rikna med att samhillet sjilvt tillser, att, om en
olycka skulle intrdffa, skilig hogre ersidttning under alla férhallanden &ar
dem tillférsikrad. Hiremot kan visserligen invandas, att samhillet icke an-
nat én i undantagsfall bér fér en sirskild grupp arbetare giva bestimmel-
ser om olycksfallsersittning, vilka avvika fran de i den allméinna olycksfalls-
forsikringslagen meddelade. Ett sidant undantagsforhillande synes mig
emellertid foreligga betriaffande nu ifragavarande slags arbetare, vilka full-
gora sina tjdnstealigganden i farvatten, som pa grund av krig eller krigsfara
dro for sjofarten osikra. Det 4r nidmligen ett samhillsintresse av stor vikt,
att samfirdseln 6ver haven till och fran vart land under alla forhallanden
uppritthalles i si stor utstrickning som mdojligt. I vara grannlinder Dan-
mark och Norge hava ocksi nyligen lagbestimmelser antagits, enligt vilka
vissa hdégre ersiattningsbelopp utga till sjoman vid olycksfall i arbete, som
fororsakas av krigshindelser. Med hansyn till det anfoérda har jag ansett
mig bora foresld infoérande i svensk ritt av lagbestimmelser angaende obli-
gatorisk krigsforsikring for olycksfall i arbete av ombord & fartyg tjinst-
gorande personer.

Det synes mig limpligt, att — liksom i Danmark och Norge — den nya
lagstiftningen icke inskriinkes till att avse allenast det nu forevarande krigs-
férhillandet utan erhaller allmingiltig karaktir. En sidan omfattning av
lagstiftningen har jamvil féreslagits i de i arendet ingivna skrivelserna samt
har tillstyrkts av horda myndigheter. Undantag torde dock béra goras i
fraga om skada, som kan uppkomma dirav att vart land rakat i krig.

Betriaffande siittet for anordnandet av obligatorisk olycksfallsférsikring
for krigsrisk siger det sig sjalvt, att reglerna héirom béra utformas i nira
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anslutning till allmidnna olycksfallsforsikringslagen. Den nya lagstiftningen
kan diarvid genomfodras antingen i form av sirskild lag, upptagande vissa
speciella bestimmelser men i ovrigt hinvisande till 1916 irs lag, eller pa sé-
dant sitt, att till vissa paragrafer i sistnimnda lag géras tilligg, som inne-
hilla nyss omformilda speciella bestimmelser. Vid valet mellan dessa tva
alternativ har det forst angivna synts mig lampligast, varfér jag latit utar-
beta forslag till sirskild lag i d&mnet.

I enlighet med vad i drendet foreslagits synes den nya lagen bora erhéalla
karaktir av fullmaktslag. Enligt densamma boér salunda Konungen fga be-
stimma inom vilket omrade och under vilken tid olycksfall skall intriffa
for att stadgandena i lagen skola tillimpas. Bestimmelser med nu angivet
innehall, vilka i lagutkastet upptagits i 7 §, hava overflyttats till 1 §.

Specialmotivering,

18§.

Betraffande frdgan vilken eller vilka férsdkringsinratt-
ningar, som skola meddela krigsforsakring, har kommers-
kollegium anfort, att det forefolle sisom ur alla synpunkter mest Andamals-
enligt, att bestimmelserna om krigsférsikringens organisation si néra som
mojligt anslote sig till vad som darutinnan gillde 1 1916 ars olycksfallsfor-
sikringslag.

Forsikringen skulle alltsi i princip meddelas av riksforsikringsanstalten
eller i 4 § olycksfallsforsikringslagen avsett omsesidigt olycksfallsforsik-
ringsbolag. Ytterst skulle som en foljd hirav dven betriffande krigsrisk-
forsikringar for olycksfall i arbete riksforsikringsanstalten kunna bliva an-
svarig for foérsikringens genomforande. Detta utesléte emellertid icke, att
den anordning, som 11 och 15 8§ olycksfallsforsikringslagen férutsatte och
som anlitats i fradga om de nu aktuella, speciella forsidkringsfall, vilka hade
samband med inbordeskriget i Spanien och de dirmed sammanhingande
osikra forhallandena i angrinsande farvatten, alltjamt i praktiken komme i
tillimpning, d. v. s. att under vissa angivna foérutsittningar dven andra in i
4 § i lagen avsedda enskilda foretag dvertoge det av lagen reglerade ansvaret
for olika forsikringsfall; nagot som redan nu kunde ske dven i fall, som vore
forbundna med krigsrisk. Utan tvivel kunde ocksi praktiska skil tala
for att dven den ifragavarande enskilda forsikringsverksamheten bereddes
tillfdlle att omhinderhava den sirskilda forsikring, som betingades av en
foreliggande krigsrisk.

Riksforsdkringsanstalten, vilken som férut nimnts vid sitt utlatande i
arendet fogat ett forslag till grunder for sirskilda bestimmelser i Amnet, har
i dess punkt 3 foreslagit, att forsikringen skulle iga rum i den forsikrings-
" inrdttning, i vilken arbetsgivare hade sina arbetare forsdkrade enligt lagen
om forsakring for olycksfall i arbete. Anstalten har harutinnan anfért:

For vinnande av trygghet att en effektiv krigsférsdkring alltid forefunnes

vore det oundgiingligt, att forsikringen grundades pa forsikringsplikt for de
ombord anstilldas arbetsgivare. Om krigsforsikringen ordnades i ndra an-

Bihang till riksdagens protokoll 1937. 1 saml. Nr 313. 2
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slutning till den obligatoriska olycksfallsférsikringen, lite det sig utan sva-
righet gora att ge krigsférsdkringen obligatorisk karaktir, da ju olycksfalls-
forsikringens kontrollorganisation kunde utnyttjas dven for krigsforsikring-
en och nagot sirskilt nytt kontrollorgan dirfor icke behovde inrdttas. For-
sakringen skulle alltsd utan vidare gilla i den forsdkringsinrittning, i vilken
arbetsgivaren hade sina arbetare forsikrade enligt olycksfallsférsikringsla-
gen. Sjialvfallet skulle forsakringsinriattningen hava befogenhet att foreskriva
erliggandet av den sérskilda tilliggspremie, som foranleddes av krigsforsik-
ringen. Mojligen forekommande tvister mellan forsdkringsinrattning och
arbetsgivare om tilliggspremies storlek finge avgoras av forsakringsridet. Det
finge framhallas, att vid fart pa spanska hamnar savil riksforsikringsanstal-
ten som Omsesidiga socialférsikringsbolag redan nu i forekommande fall,
med tillimpning av bestimmelserna i 15 § olycksfallsférsdkringslagen, pa-
forde sirskilda tilliggspremier, som avsage de enligt samma lag utgiende er-
sattningarna vid olycksfall pa grund av krigsforhallandena.

Nagot hinder att aligga de 6msesidiga socialférsikringsbolagen att Over-
taga den utvidgade erséittningsskyldighet, varom héar vore fraga, torde icke
forefinnas. Om krigsforsikringen anordnades sisom en utbyggnad av den
sociala olycksfallsforsikringen, torde det fastmer fi anses naturligt, att den
sociala olycksfallsforsikringens bérare finge ataga sig uppgiften att hand-
hava jamvil denna utbyggnad. Mojligheten att genom aterforsdkring till viss
del avlasta dven risker av den art, varom hir vore fraga, torde kunna for-
utsiittas std 6ppen for de 6msesidiga socialforsikringsbolagen.

Savil under virldskriget som under nuvarande féorhiallanden hade vissa for-
sikringsbolag antingen vart och ett for sig eller genom en av flera bolag
bildad sammanslutning 6vertagit férsikringar motsvarande de utover ersitt-
ningarna enligt olycksfallsférsdkringslagen utgdende ersittningsbeloppen.
Aven om i samband med inférande av obligatorisk krigsférsikring de sociala
olycksfallsforsdkringsinriattningarna skulle alidggas att Overtaga utgivandet av
dven de hogre ersidttningsbeloppen, bleve de privata olycksfallsforsikrings-
bolagen likvil ej avskurna frdn mdojligheten att meddela forsikringar med
motsvarande ersittningsférmaner. Med tillimpning av bestimmelserna i 11
och 15 §§ olycksfallsférsikringslagen kunde nimligen — om dessa bestam-
melser bleve gillande fven for den ifragasatta krigsforsikringen — arbets-
givare, som tagit sadan forsikring i ett privat olycksfallsférsikringsbolag, er-
halla befrielse fran eller nedséttning i férsikringsavgiften till den forsikrings-
inridttning, dar den obligatoriska forsiakringen vore gillande. Ersattningarna
bestimdes da av sistnimnda forsikringsinsittning eller i sista hand av for-
sikringsradet, men utgaves helt eller delvis av det privata férsakringsbolaget.
For socialférsidkringsinrittningens besvir utginge forvaltningsbidrag i vanlig
ordning.

Angdendesporsmadalet vilka risker, som skola forsidkras
genom krigsforsdkringen, ma erinras diarom, att bida de i dren-
det foretedda avtalen foreskriva, att ersitining enligt avtalens bestimmelser
skall utgi, om olycksfallet direkt fororsakats genom beskjutning, bomber, mi-
nor och torpeder, dven da de dro kringdrivande, kapning, beslagliggning, em-
bargo, uppbringning, kollision med krigsfartyg eller genom andra atgidrder
av de i Spanien stridande parterna eller genom sjoolyckor pa grund av sjo-
miirkens eller fyrskepps indragning eller fordndring samt slickning av fyrar
inom de av inbordeskriget berorda omradena.

Riksforsdkringsanstalten har, under punkt 2 i grunderna, féreslagit, att en
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upprikning — i overensstiimmelse med innehallet i avtalen — skall gbras av
de omstindigheter, som skola féranleda olycksfallsersdttning enligt krigsfor-
sikringsbestimmelserna. Hirom har vidare anforts:

I de upprittade avtalen bestimdes den ersittning, som under angivna for-
utsittningar skulle utgd, di olycksfallet foranlett forsikrad persons déd eller
medfort forlust eller nedsédttning av arbetsférmégan. Ersédttningsritten be-
grinsades saledes icke uttryckligen till det fall, att olycksfallet intriffat i ar-
bete. 1 fraga om olycksfall, som intriffade ombord & fartyg och som for-
anleddes av krigsforhdllanden, torde nigon tvekan icke kunna rada dirom,
att de vore olycksfall i arbete. Triffade olycksfallet diaremot en forsikrad
person under det denne, vid fartygets uppehdll i hamn inom krigsomradet,
befunne sig i land i eget drende, kunde tvekan uppstd, huruvida ett av krigs-
forhallandena foranlett olycksfall skulle anses hava intraffat i arbete eller
icke. Sadana fall maste emellertid komma att bliva mycket séllsynta och det
torde dirfor icke vara av nagon storre praktisk betydelse om forsikringen
begrinsades till att avse endast olycksfall i arbete. Direst forsikringen gjor-
des obligatorisk, syntes det riksforsikringsanstalten limpligast att sidan be-
gransning skedde. Riksférsikringsanstalten ville i detta sammanhang erinra
om att nagra lagbestimmelser om sirskild ersittning for krigsolycksfall icke
funnes i friga om arbetare, som arbetsgivare inom andra yrken én sjofarten
utsande till lander, dir krigstillstind radde.

Kommerskollegium har papekat, att olycksfall, som intriaffade under resa
inom krigsriskzonen av annan anledning #n sddan, som sérskilt angivits i av-
talen, enligt desamma skulle ersittas enligt olycksfallsférsikringslagens van-
liga regler. En dylik begrinsning syntes boéra intagas dven i lagbestiimmel-
serna om krigsforsikring.

Ifrigaom vilka personer, som skola bliva férsidkrade
genom krigsforsidkringen, har riksférsdkringsanstalten yttrat:

Anstalten ville erinta dirom, att gillande forordning om ersittning i an-
ledning av kroppsskada, &dragen under militirtjinstgéring, omfattade virn-
pliktiga och vissa vid forsvarsviisendet fast anstdllda. I den mén personer
tillhorande dessa eller andra personalgrupper tjinstgjorde ombord & svenskt
krigsfartyg, syntes den féreslagna lagen icke bora vara tillimplig & dem. For-
sikringen borde dirfér omfatta envar ombord & annat svenskt fartyg dn
krigsfartyg anstilld person, 4 vilken 1916 ars olycksfallsforsikringslag vore
tillimplig (punkt 1 i grunderna). Forsidkringen skulle siledes icke begrin-
sas till de medlemmar av olika organisationer, for vilka de avslutade avtalen
gillde.

I den man sirskilda bestimmelser for krigsforsikring icke meddelades i
den nya lagen borde, enligt vad savil kommerskollegium som riksférsdkrings-
anstalten anfort, 1916 ars olycksfallsférsikringslags bestimmelser i tillimp-
liga delar liinda till efterrittelse. Riksforsikringsanstalten har dérvid tillagt,
att det med hinsyn till den sérskilda ordning, enligt vilken ersiittningarna pa
grund av krigsférsikringen skulle utgd, kunde ifragasittas, huruvida bestim-
melserna i 27 § olycksfallsforsikringslagen borde gilla for krigsforsidkringen.
Anstalten ansage emellertid for sin del, att dven nimnda paragraf i tillimp-
liga delar skulle vara géillande.



20 Kungl. Maj:ts proposition nr 313.

I det inom socialdepartementet uppriittade lagutkastet hade 1 § foljande
lydelse:

Har & svenskt fartyg, med undantag av krigsfartyg, anstilld person, som Ar
forsikrad jimlikt lagen den 17 juni 1916 om forsidkring for olycksfall i arbete,
till f6ljd av nagon i anledning av krig eller krigsfara vidtagen atgird drabbats
av olycksfall i arbetet, skall, med tillimpning i 6vrigt av vad i nimnda lag
stadgas, i fraga om sadant olycksfall f6ljande siirskilda bestimmelser gilla.

Férsdkringsrddet har betriffande denna paragraf anfért:

Enligt utkastet skulle forsikringen omfatta & fartyg anstdlld person, som
vore forsidkrad jamlikt olycksfallsforsikringslagen. Enligt forsdkringsradets
praxis kunde emellertid nimnda lag vara tillimplig & vissa personer, exem-
pelvis restauratorer eller restauratriser, som icke vore att anse sisom anstill-
da ombord i den mening, som avses i 70 och 71 §§ sjomanslagen. Meningen
torde vil i allt fall vara, att den féreslagna krigsforsikringen skulle omfatta
jaimvil nyssnidmnda personer.

Ordalagen i utkastet syntes nirmast giva vid handen, att den foreslagna
forsikringen endast skulle omfatta olycksfall i arbete. Enligt forsikrings-
rddets mening borde dock méjlighet beredas arbetsgivare att teckna forsik-
ring for olycksfall utom arbetet; detta bland annat med hinsyn till att de till
Sveriges redareférening anslutna arbetsgivarna enligt avtal med vederbéran-
de arbetarorganisationer syntes skyldiga att tiicka dven risken fér olycks-
fall utom arbetet. Direst denna stindpunkt godkindes, torde till paragrafen
behéva goras ett tilldgg, avseende riitt fér arbetsgivare, som tecknat frivillig
forsikring for olycksfall utom arbete enligt 35 § olycksfallsférsikringslagen,
att taga siadan forsikring jimval till de i forslaget angivna hogre ersittning-
arna.

For kongruensens skull syntes det i rubriken anviinda ordet »ombord» béra
i paragrafen inskjutas mellan »Har» och »&».

Departementschefen.

Den nya lagstiftningen, som avser obligatorisk forsikring fér olycksfall i
visst slags arbete, bor enligt min mening, pi sitt jag i det foregdende antytt,
sa utformas, att vissa sirskilda regler givas rérande hégre ersittningar vid
krigsforsidkring dn de enligt allminna olycksfallsférsikringslagen utgiende,
samt att didrutover allenast foreskrives, att sistnimnda lags bestimmelser i
ovrigt utan undantag skola gilla. Vad nu anférts har direkt blivit utsagti 1 §.

I 1 § hava emellertid dirutdver vissa erforderliga stadganden av grundlig-
gande natur intagits.

Redan i det foregaende har omnimnts, att bestimmelser dirom, att lagen
skall hava karaktir av fullmaktslag, upptagits i forevarande paragraf.

Foreskrifter hava vidare limnats rérande de personer, som skola vara férsik-
rade, nimligen alla 4 svenskt fartyg tjinstgorande personer, som enligt 1916
ars lag éro forsidkrade for skada till f61jd av olycksfall i arbetet. Undantag
har dock, sdsom riksforsikringsanstalten foreslagit och den danska lagen stad-
gar, synts bora goéras i friga om personer, som tjinstgora ombord a krigsfar-
tyg. Bestimmelse hirom har emellertid dverflyttats till 8 §. Ordet »anstilld>»,
som anvénts i lagutkastet, har utbytts mot »tjinstgérande», eniir avsikten gi-
vetvis ar, att alla, som gora tjinst ombord under sidana omstindigheter att de
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omfattas av 1916 ars lag, skola erhilla de i forevarande lag stadgade sir-
skilda ersittningarna.

Med tillimpning av allminna olycksfallsforsikringslagen skall forsikring
enligt den nya lagen meddelas av riksforsikringsanstalten och de 6msesidiga
olycksfallsforsikringsbolagen. Hinder kommer dock icke att féreligga for
privata olycksfallsforsikringsbolag att meddela krigsforsikring, enédr arbets-
givare, som tagit sddan férsikring i privat bolag, kan erhalla befrielse fran
eller nedsittning i avgiften till den fo6rsikringsinrittning, diar den obliga-
toriska forsikringen ar géllande.

I de mellan Sveriges redareférening och de ombordanstilldas organisationer
upprittade avtalen ha genom upprikning angivits de siitt, pa vilka olycks-
fall kunna fororsakas, for vilka ersitining enligt avtalen skall utga. Riks-
forsdkringsanstalten har foreslagit, att samma upprikning skall goras i lagen.
Med hinsyn till svarigheten att erhdlla en fullt uttémmande upprikning och
da anledning ej synes foreligga till antagande, att ett sammanfattande utiryck
i lagtexten skulle komma att féranleda oligenheter vid tillimpningen, har jag
ansett det vara lampligt att giva ifragavarande bestimmelser 1 1 § det inne-
hall, att den ombord tjinstgorande skall hava drabbats av olvcksfall i arbe-
tet »till £61jd av krigsatgard»>. Diarmed avses icke_endast beskjutning, torpe-
dering och liknande #tgidrder utan jamvil utliggning av minor, indragning
av sjémirken, slickning av fyrar o. dyl. Till krig ir i féorevarande samman-
hang givetvis att hinféra fven inbordeskrig. Det av mig férordade forfa-
ringssittet har kommit till anvindning i de danska och norska lagarna i
amnet, vari stadgats om »Ulykkestilfeelde som Feolge af Krigsbegivenheder»,
respektive »krigsulykke».

bestimmelserna i 35 § i 1916 ars lag — tecknad frivillig férsikring for olycks-
fall utom arbetet kunna avse de enligt férevarande lag stadgade ersittnings-
beloppen. Da mdjlighet hirtill icke liarer foreligga enligt lagtexten sadan den
utformats i lagutkastet, har bestimmelse hirom upptagits sasom en ny para-
graf (7 §).

2 §.

1 de avtal, som ingétts mellan redareféreningen, 4 ena, samt de ombord an-
stilldas organisationer, 4 andra sidan, har foreskrivits, att vid berdkning av
den arliga arbetsfortjinsten minimigriansen skall flyttas frin 450 kronor till
2,900 kronor. Arbetsfortjinsten skall salunda alltid anses uppga till minst
sistnimnda belopp. Maximigrinsen, som for nirvarande ér 3,000 kronor, har
hojts till 4,800 kronor.

Kommerskollegium har framhallit, att det visserligen skulle kunna ifraga-
sittas att atminstone betriffande de ersittningsbelopp, som stilldes i relation
till den enligt 9 § 1 1916 ars olycksfallsforsidkringslag enligt vissa grunder be-
riknade arliga arbetsfortjinsten, 1 overensstimmelse med det forfaringssiitt,
som anlitats i den nyutfirdade norska lagen, éverlita fixerandet darav vid
varje sarskilt tillfille 4t Kungl. Maj:t. Kollegium hade emellertid icke fun-

‘_‘
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nit tillrackliga skil foreligga for en dylik anordning utan ville for sin del for-
orda, att ersittningsbeloppen faststiilldes i sjilva lagen. Ersittningsgrunderna
syntes darvid ldmpligen bora fixeras i anslutning till vad som genom de fore-
liggande avtalen mellan de av frégan berérda parterna nu 6verenskommits.
Vid sitt bedémande av erséttningsbeloppens lampliga storlek hade kollegium
for sin del jamvil beaktat de ersittningsbelopp, vilka genom férordningen
den 1 juni 1923 faststillts att utga av statsmedel for skada till foljd av olycks-
fall, som fororsakats av krigsférhillandena under 1914—1919 ars virldskrig.

Riksforsdkringsanstalten har férklarat, att den ansett sig icke behéva ingd
i provning av storleken av de ersittningar, vilka borde utgd vid olycksfall,
som fororsakades av krigsforhallanden. I punkt 4 av de av anstalten fore-
slagna grunderna hava upptagits bestimmelser om maximi- och minimibe-
lopp i 6verensstimmelse med avtalens innehall.

2 § i lagutkastet 6verensstimmer helt med motsvarande paragraf i forelig-
gande lagforslag.

DPepartementschefen.

. I stillet for de maximi- och minimibelopp i frdga om éarlig arbetsfér-
tjanst, vilka stadgats 1 9 § fjirde stycket i 1916 ars lag, skola vissa for-
hojda belopp gilla, da sjukpenning eller livrinta skall utgd p& grund av
olycksfall i arbete till f6ljd av nagon i anledning av krig eller krigsfara vid-
tagen atgird. Jag har ansett de belopp kunna godtagas, som dirutinnan
stadgats i avtalen mellan redareféreningen och de anstilldas organisationer.
Att méirka ir att de i 2 § i forevarande lagférslag stadgade maximi- och mini-
migrinserna icke skola gilla vid bestimmandet av storleken & begravnings-
hjialp jamlikt 7 § forsta stycket a) i 1916 ars lag, vilken — sisom framgar
av 5 § i det foljande — skall avdragas fran i sistnimnda paragraf stadgad
sarskild ersittning.

3 §.

Enligt 1916 ars lag utgar, som férut nidmnts, hel sjukpenning med hogst
5 kronor 50 ore, vilket ar fallet, om den arliga arbetsfortjansten uppgar till
eller 6verstiger 2,835 kronor.

I avtalen mellan redareféreningen och de ombordanstiilldas organisatio-
ner har foreskrivits, att, diarest den arliga arbetsfértjansten uppgar till hogre
belopp 4n 2,835 kronor, hel sjukpenning skall fé6rhéjas p& sadant sitt, att
den motsvarar }/3s0 av tva tredjedelar utav den hogre arliga arbetsfortjins-
ten.

Riksférsdkringsanstalten har under punkt 5 i grunderna foreslagit, att er-
sittning pa grund av krigsforsikring skall bestimmas enligt de i lagen om
forsakring for olycksfall i arbete angivna grunderna med iakttagande dels
av bestimmelserna om dndrade maximi- och minimibelopp betriiffande be-
riknandet av arsinkomsten, dels ock av vissa under a)—c) i punkt 5 upp-
tagna foreskrifter. Under a) har pi samma sitt som i 6 § i 1916 ars lag
nirmare angivits sjukpenningens storlek — frian och med 6 till och med 9
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kronor med intervaller & 50 ore — vid olika inkomstbelopp. Liksom i 1916
ars lag hava intervallerna i friga om inkomstbeloppen upptagits till 270
kronor.

3 8 i lagutkastet overensstimmer helt med motsvarande paragraf i fore-
liggande lagforslag.

Departementschefen.

I denna paragraf har i tabellform angivits storleken av sjukpenning vid
olika inkomstbelopp.

Ligsta angivna inkomstbelopp har med hénsyn till bestimmelserna i 2 §
upptagits till 2,900 kronor. Den 6vre inkomstgrénsen for en sjukpenning av
5 kronor 50 dre — som enligt 1916 ars lag utgir vid en arsinkomst av 2,835
kronor eller dirutéver — har i tabellen i forevarande paragraf, med iaktta-
gande av att intervallen betriffande inkomstbelopp enligt gillande lag &r
270 kronor, bestamts till 3,105 kronor. I tabellen éro intervallerna i fraga
om inkomstbelopp jamval i évrigt 270 kronor. Betriffande sjukpenningens
belopp #ro intervallerna liksom i 1916 ars lag 50 ore. Hogsta sjukpenning,
9 kronor, utgar, di arsinkomsten uppgar till eller Gverstiger 4,725 kronor.

4 8.

Enligt de mellan redareforeningen och de ombordanstilldas organisa-
tioner ingangna avtalen skola i anledning av olycksfall, utover livranta, utgi
vissa engdngsbelopp, uppgiende till ligst 5,000 och hdgst 9,000 kronor, om
den skadade varit befilhavare, styrman eller maskinbefél, samt eljest till
4,800 kronor.

P4 grundval av avtalens bestimmelser har riksférsdkringsanstalten — un-
der punkten 5 b) i grunderna — foreslagit, att, om olycksfallet, efter upp-
hérande av dirav fororsakad sjukdom, medfért for framtiden bestiende
forlust eller nedsittning av arbetsféormagan, till befilhavare, styrman eller
maskinbefil skulle utgivas ett belopp motsvarande vid forlust av arbetsfor-
magan ett ars 16n, beriiknad till tolv ganger den kontanta méanadslon, som
den skadade atnjutit vid tiden for olycksfallet, dock lagst 5,000 och hogst
9,000 kronor, och vid nedsittning av arbetsformagan det lagre belopp, som
svarade mot nedsittningen, samt till évriga ombord anstillda vid forlust av
arbetsférmagan ett belopp av 4,800 kronor och vid nedsittning av arbets-
forméagan det ligre belopp, som svarade mot nedséittningen.

I lagutkastet hade 4 § f6ljande lydelse:

Har olycksfallet, efter upphorande av dirav férorsakad sjukdom, med-
fort forlust av arbetsférmégan eller nedsitining av densamma med minst
en tiondel, vilken forlust eller nedsiittning kan antagas bliva for framtiden
bestidende, skall, utéver livrinta, till den skadade utgivas vid forlust av ar-
betsformégan, om den skadade var befidlhavare, styrman eller maskinbefil,
ett belopp, motsvarande ett ars 16n, beridknad till tolv ginger den kontanta
ménadslén, som den skadade atnjot vid tiden for olycksfallet, dock lagst
femtusen och hogst niotusen kronor, och eljest ett belopp av fyratusenatta-
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hundra kronor samt vid nedsittning av arbetsférmagan det ligre belopp,
som svarar mot nedsittningen.

Forsdkringsrddet har i friga om denna paragraf yttrat:

Med avseende 4 tidpunkten foér bestimmandet av den invaliditetsgrad, som
skulle ligga till grund fér kapitalbeloppets storlek, finge till en borjan erinras
om praxis vid invaliditetsbestimning enligt olycksfallsforsikringslagen. Se-
dan det av olycksfallet féranledda sjukdomstillstandet upphort, tillerkinde
forsakringsinrittningen den skadade livrinta eller, direst invaliditetsgraden
ej uppginge till 10 procent, beslutade, att livrinta icke skulle utga. Med ett
beslut av sistnimnda innebérd vore att jamstilla det féorhallandet, att till
forsikringsinrattningen inkommit likarintyg utvisande att den skadade vore
aterstilld utan men. Livrinta faststilldes i regel for viss bestiamd tid, var-
efter omprovning av invaliditetsgraden foretoges. Sedan tillstindet efter
en eller flera livriinteperioder syntes hava stabiliserat sig, beslutades en defi-
nitiv invaliditetsgrad, som ofta vore ligre in den som giallde for forsta liv-
rantan. Skulle genom férsimring eller foérbittring visentlig fordndring in-
trada i tillstindet, kunde livrintan jamlikt 13 § olycksfallsforsikringslagen
hojas, sdnkas eller indragas.

Direst, sisom meningen syntes vara, vid faststillandet av i utkastet avsett
kapitalbelopp graden av nedsittning i arbetsformégan skulle bedomas med
héinsyn till tillstandet vid sjukdomens upphorande sadant detta kunde anta-
gas bliva for framtiden bestaende (d. v. s. ofta en ligre invaliditetsgrad an
den, som bestimdes for livrantan), kunde exempelvis f6ljande situation upp-
std. Vid sjukdomstillstindets upphérande forelage ingen nedséittning i ar-
betsférmégan. P& grund dirav kunde varken livriinta eller kapital tillerkan-
nas den skadade. Sedermera intriffade en visentlig ej forutsedd forsiam-
ring i tillstandet. Livrinta kunde da tillerkiinnas den skadade, men fragan,
om kapitalbelopp skulle utgivas, skulle bli beroende pa huruvida reglerna
om jimkning vore tillimpliga. Samma spérsmal doke upp, diarest fran bor-
jan livranta bestimts och kapital utgivits samt efter lingre eller kortare tid
férsdmring intriddde. Enligt forsikringsradets mening borde det tagas under
Overvigande, huruvida icke vid intridande forsimring av Atminstone mera
betydande grad jimkning skulle f4 figa rum och kapital utgivas till belopp,
motsvarande tillstindet.

Ifragasittas kunde vidare, enligt radets mening, huruvida skadad icke
kunde medgivas ritt att i stillet for kapitalbelopp utbekomma en arlig liv-
rinta. Da sd gott som undantagslost forsiikringsinridttningen hade att till
den skadade samtidigt utgiva livrinta enligt olycksfallsforsiikringslagen, syn-
tes en dylik anordning icke fororsaka nimnvirda besvir for inrdttningen.
For den skadade skulle emellertid livrinta i stillet for kapital kunna vara
att foredraga, bland annat med hinsyn till det storre skyddet mot borgeni-
rer. Direst en ritt av ovannidmnda innebérd stadgades, torde emellertid med
hiinsyn till det fér férsikringsinrittningen oférmanliga urval, som en dylik
ritt med sannolikhet skulle medféra, livrantans arliga belopp boéra faststillas
enligt sdrskilda forsikringstekniska grunder.

Departementschefen.

Om olycksfall, som drabbat en ombord tjdnstgorande person till f6ljd av
nigon i anledning av krig eller krigsfara vidtagen atgird, medfort forlust
eller nedsittning av dennes arbetsformaga, skall livrinta utgd, beriknad
enligt bestimmelserna i 1916 4rs lag under iakttagande av vad i 2 § i den nu
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foreslagna lagen stadgas. I ovrigt aro — jamlikt 1 § i forevarande lag —
i fraga om sidan livrinta stadgandena i 1916 ars lag, t. ex. i friga om jimk-
ning, tillimpliga.

Enligt 4 § skall utéver livranta utga ett engingsbelopp. Bestimmelser om
dylikt engangsbelopp, till sin karaktir visentligen annorlunda beskaffat an
livrdnta, finnas i de foreliggande avtalen. Motsvarighet hirtill forekommer
ocksa i de danska och norska lagarna i &mnet. De regler rorande beloppets
storlek, vilka foreslagits av riksforsikringsanstalten och vilka i huvudsak
Overensstimma med de i avtalen upptagna, har jag ansett lampliga. D& det
hiar dr friga om utbetalning av ett engingsbelopp, lirer det vara nodvin-
digt, att, sa snart av olycksfallet férorsakad sjukdom upphort, ett avgorande
triffas rérande storleken av nyssnamnda belopp. Ehuru vissa svérigheter
darfor torde komma att mota, synes vederborande likare bdra avgiva ut-
latande rorande sporsmdlet huruvida férlust av arbetsformaga eller ned-
sittning av densamma -— i senare fallet jimvil graden av nedsattning —
kan antagas bliva for framtiden bestdende. For det fall att, sedan ersétt-
ning enligt denna paragraf blivit bestimd genom beslut av forsikringsinritt-
ningen, den skadades tillstind undergar visentlig forsiamring i férhallande till
vad som vid beslutets fattande antagits, synas emellertid reglerna om jimk-
ning av ersidttning bora tillampas. Hairav foljer, att till den skadade skall
utbetalas skillnaden mellan 4 ena sidan det ersittningsbelopp, som motsva-
rar den nya invaliditetsgraden, och & andra sidan det belopp, som redan ut-
betalats. Har nedsittningen i arbetsformdagan tidigare icke ansetts komma
att uppga till tio procent samt ersattning forty forklarats icke skola utgd, skall
foljaktligen hela det ersittningsbelopp, som motsvarar den nya invaliditets-
graden, utgivas. Aterbetalning skall diremot givetvis icke ifragakomma, i
vilken grad den skadades tillstaind 4n forbéttrats.

Pa grund av nu ifrigavarande ersiittningsbelopps karaktir av engings-
ersittning anser jag anledning icke foreligga att genom lagstadgande med-
giva den skadade maojlighet till beloppets utbytande mot arlig livriinta.

5 §.

Enligt avtalen skall, om olycksfall medfort doden, till de personer, som
enligt 1916 ars olycksfallsforsakringslag aro berittigade till livrantor, i stil-
let f6r den i 7 § forsta stycket a) nimnda lag stadgade begravningshjilpen
utgivas engangsbelopp, till storleken lika med de belopp, som utover livrinta
skola utga till skadad person vid férlust av arbetsformagan.

Riksforsdkringsanstalten har i sina grunder under punkt 5 c) foreslagit,
att, om olycksfallet medfért den anstilldes déd, ett belopp skulle utgivas,
motsvarande det under punkt 5 b) for forlust av arbetsférmigan stadgade
beloppet, med avdrag av ett belopp, motsvarande nyss omformilda begrav-
ningshjilp. Belopp, som i enlighet dirmed utgives, skulle tillfalla den av-
lidnes jimlikt 1916 ars olycksfallsférsikringslag till livrinta berittigade
efterlevande. Niirmare bestimmelser syntes, direst flera efterlevande fun-
nes, erfordras rérande beloppets fordelning dem emellan. Anstalten fore-
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slog, att beloppet skulle tillfalla, om finka eller dnkling men ej barn (som ej
fyllt sexton ir) levde efter, dnkan eller dnklingen, om barn men ej énka eller
ankling levde efter, barnen till lika férdelning dem emellan samt, om #nka
eller dnkling och barn levde efter, dnkan eller dnklingen med hélften och
barnen med héalften till lika férdelning dem emellan. — Om efterlevande,
som salunda angivits, ej funnes, skulle beloppet tillfalla den avlidnes barn,
som fyllt sexton ar, till lika fordelning dem emellan. Funnes ej heller sidana
barn, skulle beloppet tillfalla den avlidnes fader eller moder eller, om bada
levde, dem bada gemensamt, dven om de ej varit for sitt uppehille visent-
ligt beroende av den avlidnes arbete. — Med barn skulle likstillas adoptiv-
barn och med forialdrar adoptivforaldrar.

5 § hade i laguikastet foljande lydelse:

Har olycksfallet medfort den anstilldes dod, skall, utover livrinta, till den
avlidnes efterlevande utgivas ersittning med samma belopp, som enligt 4 §
skall utgd vid forlust av arbetsformagan, dock med avdrag av begravnings-
hjalp, som utgives jamlikt 7 § forsta stycket a) lagen om forsidkring for
olycksfall i arbete.

Med efterlevande avses i denna paragraf allenast make, barn och adoptiv-
barn jamte deras avkomlmgar samt fordldrar och adoptivforildrar. Finnes
ej annan efterlevande 4n make, tillfaller H;aa det enligt forsta stycket utga-
ende beloppet maken. Finnas jimte make andra efterlevande, tillfaller
halva beloppet maken. Belopp, som utgar till andra efterlevande 4n make,
fordelas dem emellan sisom arvfallen egendom.

Forsdkringsrddet har framhallit, att vad i fraga om 4 § anférts betriffan-
de kapitalbeloppets utbytande mot livrinta i viss man dgde tillimpning jam-
val & kapital, som utginge enligt 5 8.

Forsakringsrddet har vidare yttrat:

Meningen med stadgandet kunde vara antingen att kapital skulle utbetalas
allenast diirest déden intriaffat i omedelbar anslutning till olycksfallet eller i
allt fall under den foérsta sjukdomstiden och den avlidne alltsa icke blivit
tillerkind kapital enligt 4 §, eller att kapital skulle utgd oberoende av tid-
punkten for dodsfallet. Under sistnimnda foérutsittning och med antagan-
de, att jamkning i kapitalbelopp, som utginge enligt 4 §, icke vore tillaten,
kunde det intraffa, att de efterlevande komme i bittre stillning 4n den ska-
dade. Om denne exempelvis efter sjukdomstillstindets upphorande icke
blivit tillerkdnd kapital men tillstindet sedermera forsamrades, kunde han
icke utbekomma kapital, under det att de efterlevande vid intridffat dods-
fall vore beridttigade till dylik ersidttning. Detta resultat syntes icke tillta-
lande. Om ater jamkningsratt medgaves betriffande ersattning enligt 4 §,
komme visserligen de efterlevande i atnjutande av kapital enligt 5 § men
dven den skadade erhélle ersidttning, motsvarande invaliditetstillstindet.

Av vad nyss sagts framginge, att, direst stadgandet borde tolkas sia, att
kapital till efterlevande skulle utgd dven om dodsfallet intriffat efter forsta
sjukdomstillstindets upphorande, det kunde intriffa, att kapital utbetala-
des bade till den skadade och de efterlevande. For siadant fall torde i 5 §
bora stadgas, att avdrag skulle ske med vad som tillerkdnts i ersittning en-
ligt 4 §.

Sista punkten i andra stycket syntes giva vid handen, att endast sddana ef-
terlevande avsages, som vore arvsberittigade. Med hiinsyn till att detta i s&
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fall avveke fran den eljest enligt olycksfallsforsikringslagen géillande princi-
pen och att den i borjan av stycket forekommande upprikningen av ersitt-
ningsberittigade efterlevande i och for sig innefattade jimvil icke arvsbe-
rittigade, syntes for undanrdjande av tvekan ett fortydligande bora goras.

Enligt sista punkten skulle belopp, som utginge till andra efterlevande in
make, fordelas dem emellan sisom arvfallen egendom. Rédet utginge fran,
att inneboérden av stadgandet vore att allenast angiva férdelningsgrunden
och att 6vriga bestimmelser om arv t. ex. reglerna om forskott pa arv,
avsigelse av arvsriatt och preskription av arv icke déarjimte skulle vinna till-
ldmpning.

Departementschefen.

Har den skadade avlidit, skola livrintor utgd jimlikt bestimmelserna i
1916 ars lag under iakttagande av stadgandena i 2 § av den nu foéreslagna
lagen.

Utdver livranta skall emellertid jimvil i forevarande fall ett engdngsbe-
lopp utbetalas.

En bestimmelse — i §verensstimmelse med vad de foreliggande avtalen
stadga — att engingsbelopp enligt foérevarande paragraf skall tillfalla de
personer, som enligt 1916 ars lag dro berittigade till livrinta, anser jag icke
tillfredsstillande. Om den avlidne efterlimnade t. ex. tva barn i aldern 15
och 16 ar, skulle det yngre barnet erhilla livrinta fér tiden tills det uppnétt
16 ars alder samt dirutover hela engingsbeloppet, under det att det sexton-
ariga barnet icke skulle erhilla nagonting. Ej heller riksfoérsikringsanstal-
tens forslag anser jag mig kunna godtaga. Enligt min mening bér beloppet
tillfalla den avlidnes nirmaste efterlevande, till vilka jag rdknar make, barn,
som #ger ritt till arv efter den avlidne, och adoptivbarn jimte deras avkom-
lingar samt férildrar och adoptivforidldrar. Om annan efterlevande av nyss-
nimnda kategorier &n make ej finmes, skall beloppet tillfalla maken. Fin-
nas andra efterlevande, synes mig maken bdra erhilla halva beloppet. Mel-
lan 6vriga efterlevande bér enligt min mening foérdelning ske enligt vanliga
arvsregler. D& med efterlevande icke avses andra in i det foregiende sirskilt
uppriknade, fa syskon icke nigon del i belopp, varom hir ir fraga. Pa sitt
forsikringsradet antagit, avses med bestimmelsen om att fordelning skall
ske enligt arvsregler allenast att angiva férdelningsgrunden. Ett fortydligande
hirutinnan av lagtexten har vidtagits.

Direst engdngsbelopp, som avses i 5 §, skall utgd, synes begravningshjilp,
som skall utgivas jamlikt 7 § forsta stycket a) lagen om forsikring for
olycksfall i arbete, icke samtidigt bora ifrigakomma. I anledning hirav
har, oaktat de till begravningshjilp och engingsersittning beriittigade per-
sonkategorierna icke iro fullstindigt desamma, stadgats, att frin engings-
belopp enligt 5 § i forevarande lag skall avdragas sddan begravningshjilp.

Enir engangsbelopp, varom nu ir fraga, synes bora utga i varje fall, da
orsakssammanhang foreligger mellan olycksfallet och ddden och salunda
oberoende av tidpunkten for dodsfallet, samt engangsersittning jamlikt 4 §
under mellantiden kan hava utbetalats, synes vidare — pa sitt férsikrings-
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riadet framhallit — foreskrift bora meddelas, att i sidant fall avdrag fran
ersittning enligt 5 § skall ske med erséttningsbelopp, som utgitt enligt 4 §.

6 §.

I huvudsaklig 6verensstimmelse med av riksforsikringsanstalten framlagt
forslag — punkten 9 i grunderna — hade 8 § i lagutkastet erhallit f5ljande
lydelse:

Har Konungen forordnat, att stadgandena i denna lag under viss tid skola
tillimpas, ar arbetsgivare, oaktat forsikringsavgift {6r hos honom anstillda en-
ligt lagen om forsdkring for olycksfall i arbete tidigare blivit fé6r namnda tid
genom avtal eller eljest bestimd, pliktig att till forsikringsinrittningen er-
ligga det tilldgg till forsikringsavgiften, som m4a féranledas av tillimpningen
av denna lag.

Forsakringsrddet har anfort, att det vore tveksamt, huruvida férsikringsin-
rittning figde att med bindande verkan ingi avtal om storleken av forsik-
ringsavgift. Med hinsyn dirtill och da uttrycket »genom avtal eller eljest»
syntes obehdvligt, torde detsamma kunna uteslutas.

Departementschefen.

Enidr forsikringsavgift enligt 1916 ars lag redan tidigare kan hava blivit
bestimd foér tid, betriffande vilken sedermera férordnande meddelas, att
stadgandena i foérevarande lag under densamma skola tillimpas, synes en be-
stimmelse bora upptagas i sistnimnda lag angiende skyldighet foér arbets-
givare att erliigga det tilldgg till forsikringsavgiften, som betingas dirav. —
Formell jimkning av texten har ur férenklingssynpunkt vidtagits.

78§

Motivering till stadgandet i denna paragraf aterfinnes under 1 §.

8 §.

Savil riksférsdkringsanstalten som kommerskollegium hava framhallit, att
— i likhet med vad som stadgades betriffande krigsforsikring under vérlds-
kriget — undantag betriffande den féreslagna lagstiftningens tillimplighet
borde goras i friga om krig, vari Sverige rakat.

6 § i lagutkastet hade foljande lydelse: »Bestiimmelserna i denna lag idga
icke tillimpning i friga om skada, som kan uppkomma dirav, att Sverige
rakar i krig.s

Departementschefen.

Redan i den allminna motiveringen har jag anfort, att nu ifragavarande
lags bestimmelser icke bora vara tillimpliga betriffande skada, som kan upp-
komma dirav att vart land rakat i krig. Ett undantagsstadgande hirom har
upptagits i forevarande paragraf. Diri har jimvil, sasom i det foregiende
anforts, intagits stadgande dirom, att bestimmelserna i lagen ej avse per-
soner, som tjanstgéra ombord & krigsfartyg.
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Rubrik och ikrafttridelsebestammelser.

Riksférsakringsanstalten har framhallit, att det torde kunna ifragasittas,
om ej lagen med hinsyn till ridande osikerhet om de vid olika tider erfor-
derliga bestimmelsernas innehall borde givas en till tiden begrinsad giltighet,
exempelvis under tre ar.

I lagutkastet hade som rubrik foreslagits »lag angdende krigsférsikring for
olycksfall i arbete av ombord & fartyg anstilldas. Lagen foéreslogs skola bli
definitiv samt trida i kraft omedelbart.

Departementschefen.

Lagens rubrik har, med jimkning av forslaget i lagutkastet, i departements-
forslaget formulerats i 6verensstimmelse med vad som under 1 § anférts ro-
rande de personer, & vilka lagen skall 4ga tillimpning, varjimte viss férkort-
ning vidtagits.

Anledning att giva lagen en till tiden begrinsad giltighet — exempelvis tre
ar — anser jag icke foreligga.

Forslag till dndring av 35 § lagen om forsikring for olycksfall i arbete
foranledd av forslaget till lag om krigsforsikring.

I 35 § tredje stycket i 1916 ars olycksfallsforsikringslag foreskrives, pa sitt
forut ndmnts, sdsom huvudregel, att avtal om annan férsikring eller forsik-
ring till hogre ersitiningsbelopp 4n i lagen stadgas ej ma avslutas av riksfor-
sikringsanstalten eller bolag, som avses i lagens 4 §. Fran denna bestimmelse
stadgas emellertid det undantaget, att riksforsikringsanstalten, enligt vad dir-
om sirskilt ar stadgat, m4 sluta avtal om livrinta 4t barn utom édktenskap och
om livférsikring i samband med egnahemslian samt meddela olycksfallsfér-
sidkring for fiskare dvensom, enligt Konungens bestimmande, évertaga utgi-
vande av livridnta, som pa grund av olycksfall skall utgivas av annan &n an-
stalten.

Det tredje stycket i 35 § tillades av riksdagen vid lagens tillkomst &r 1916
pa forslag av sérskilda utskottet, som (i utlitande nr 1) yttrade, bland annat:

Utskottet ansage, att i lagtexten borde inforas uttryckliga bestimmelser ro-
rande samtliga de fall, i vilka riksforsikringsanstalten eller arbetsgivarebolag
skulle dga att meddela annan forsidkring av arbetare 4n den i lagen obligato-
riskt stadgade. Det syntes nidmligen utskottet angeliget, att berorda férsik-
ringsinrittningars verksamhet i forevarande hiinseende genom lagens bestim-
melser noga begriinsades, sa att den ej finge stricka sig utbéver socialférsik-
ringens dndamal samt ej heller géra allt for stort intrdng 4 de privata olycks-
fallsforsikringsanstalternas verksamhetsomrade.

Kommerskollegium har framhaéllit, att, om lagstiftning rérande krigsfor-
sidkring genomfordes i form av en siirskild tilliiggslag till olycksfallsforsik-
ringslagen, i den sistnimnda lagen borde intagas en erinran om den sirskilda
lagstiftningen.
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Riksférsdkringsanstalten har anfoért, att for att anstalten och de 6msesidiga
socialforsikringsbolagen skulle kunna oOvertaga forsikring med ratt till sér-
skilda ersittningsbelopp enligt den foreslagna nya lagstiftningen dndring av
tredje stycket i 35 § olycksfallsforsikringslagen vore erforderlig.

I utkastet till lag angdende dndrad lydelse av 35 § lagen om férsikring for
olycksfall i arbete hade bérjan av tredje stycket i berorda paragraf givits f6l-
jande #andrade lydelse:

»Avtal om annan forsikring eller forsikring till hégre ersattningsbelopp
4an i denna lag stadgas mé ej avslutas av riksforsikringsanstalten eller bolag,
som i 4 § avses, dock att utan hinder héarav dels férsikringsinrittning, som
nyss namnts, m4i, enligt vad dirom sirskilt ir stadgat, meddela krigsfor-
sikring fér olycksfall 1 arbete av ombord 4 fartyg anstidllda, dels ock riks-
férsakringsanstalten m4, enligt vad ddrom sarskilt dr stadgat, sluta avtal om
livranta .. .»

Sasom i det foregiende ndmnts hava férsdkringsrddet och férsdkringsin-
spektionen limnat utkastet utan erinran. De émsesidiga socialférsdkringsbo-
lagens férening har férklarat, att det syntes foreningen vara lampligt, att or-
det »ma>» i bestimmelsen »dock att utan hinder hirav dels forsikringsinritt-
ning, som nyss nimnts, m4, enligt vad dirom sirskilt 4r stadgat meddela
krigsforsikring for olycksfall i arbete av ombord 4 fartyg anstdllda> métte
utbytas mot annat uttryck, exempelvis shar att», varigenom tydligare fram-
ginge, att vederbérande forsdkringsinriattning skulle vara skyldig att meddela
ifrdgavarande forsikring.

Departementschefen.

Enir i tredje stycket av 35 § allminna olycksfallsforsdkringslagen sirskilt
angivits forefintliga undantag fran en dari uttalad huvudregel, att avtal om
annan férsikring eller forsidkring till liagre ersidttningsbelopp #n i nimnda
lag stadgas ej far avslutas av riksforsikringsanstalten eller i lagens 4 § om-
niamnt bolag, synes i nimnda stycke erinran béra goras dédrom, att for-
sikring fir iga rum jamlikt den nu foreslagna lagen angiende krigsforsik-
ring for ombord & fartyg tjinstgorande personer. Anvindningen i férevaran-
de sammanhang av ordet »md», varemot erinran gjorts av de Omsesidiga
socialforsikringsbolagens forening, synes mig st i 6verensstimmelse med el-
jest i lagen tillimpat sprakbruk, varfér jag ej finner skil foreligga att dér-
utinnan vidtaga nigon dndring. Hirav foranledes givetvis icke niagon rubb-
ning av den i 1 § av forslaget till lag om krigsférsdkring fér ombord a fartyg
tjinstgorande personer upptagna regeln, att arbetare, som ar forsdkrad hos
riksforsiakringsanstalten eller i 4 § olycksfallsférsikringslagen avsett bolag
for skada till f6ljd av olycksfall i arbete, automatiskt dr forsikrad jamval
enligt bestimmelserna i krigsforsikringslagen.

Viss formell jamkning av lagutkastet har vidtagits.
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Forslag till éndring av 35 § lagen om forsidkring for
olycksfall i arbete, foranledd av riksforsakrings-
anstaltens skrivelse den 5 april 1937,

Gillande bestimmelser och deras tillkomst.

For innehdallet i 35 § tredje stycket olycksfallsférsikringslagen har redo-
gorelse limnats i det foregaende.
1 fjirde och femte styckena av samma paragrafer stadgas foljande:

Vad i 234 och 237 §§ i lagen den 25 maj 1917 (nr 257) om forsdkrings-
rorelse sidgs om inlindskt forsikringsbolag skall, dar Konungen for visst fall
sd bestimmer, i friga om oOvertagande av forsikringar av livridntor enligt
lagen den 5 juli 1901 angdende ersittning for skada till foljd av olycksfall i
arbete och denna lag i tillimpliga delar gilla jimvil riksférsikringsanstal-
ten, och skall administrationsbo, som i 231 § i lagen om forsikringsrérelse
omférmiles, omfatta jamvil livrdntor, som varda faststillda under admi-
nistrationstiden, i foljd varav fordringsritt, varom i sista stycket av sist-
namnda paragraf sigs, skall omfatta jimvil kapitalvirdet av sidana liv-
rantor, 6kat med en tjugondel av samma virde.

Har anstalten i enlighet med vad nu sagts Overtagit ansvaret fér utgivande
av livranta, skall anstalten intrida i samtliga de rittigheter och skyldigheter,
som i avseende & ersittnings bestimmande och utgivande i forhallande till
livrintetagaren tillkommit det bolag, fran vilket forsdkringen av livridntan
Overtagits.

Bestimmelsen i 35 § tredje stycket att riksforsikringsanstalten, enligt Ko-
nungens bestimmande, diger Overtaga utgivande av livrinta, som pa grund
av olycksfall skall utgivas av annan &n anstalten, tillkom ar 1922.

I skrivelse den 29 januari 1921 med forslag till dndringar i olycksfallsfor-
siakringslagen hade den s. k. socialférsikringskommittén anfért, bland annat:

DA det vore av vikt att sirskilt arbetsgivare, som stode s. k. sjilvrisk, och
i vissa fall dven Omsesidigt i lagen avsett bolag finge & riksforsédkringsan-
stalten mot inbetalande av erforderligt belopp for en ging kunna Overlita
dem &liggande livrintor, hade i sista [tredje] stycket av 35 § inforts en be-
stammelse, enligt vilken riksforsikringsanstalten, efter Konungens bestim-
mande, skulle dga sluta avtal om Gvertagande av livrdnta, som pa grund av
olycksfall skulle utgivas av annan 4n anstalten. Med denna allminna for-
mulering bleve det dven mdjligt fér anstalten att kunna 6vertaga utgivande
av livrintor, som utginge pa grund av beslut av krigsforsikringskommis-
sionen m. m.

I propositionen (nr 39) i dmnet vid 1922 ars riksdag anforde féredragande
departementschefen, statsradet Lindgvist, bland annat:

Mot kommitténs forslag i nu ifragavarande avseende syntes ej nigra be-
tankligheter mota. Vad betraffade livrdntor, som skulle utgivas av arbets-
givare, vilka med stéd av 11 och 15 §§ i lagen stode s. k. sjilvrisk, syntes
det synnerligen lampligt, att sidana arbetsgivare bereddes mdjlighet att i
riksforsikringsanstalten inkopa dylika livrantor. Daéarvid finge erinras, att
enligt 1901 ars lag om ersittning for skada till £61jd av olycksfall i arbete
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dylik ratt tillkom varje arbetsgivare med avseende 4 livrinta, som skulle av
honom utgivas. Aven Omsesidigt bolag, som i 4 § omférmailes, syntes bora
tillerkdnnas siddan mdéjlighet. Slutligen erinrades didrom, att krigsforsik-
ringskommissionen vickt férslag om att livrintor, som det alige kommissio-
nen att utgiva, skulle fa 6verlatas pa riksférsidkringsanstalten. Det syntes
emellertid ej vare sig lampligt eller behovligt att i lagen angiva alla de fall,
da ett sadant inkop av livrintor skulle fi dga rum.

Med hiansyn hértill foreslogs den allminna formulering av lagtexten, som
forefinnes i nu gillande lag.
Propositionens forslag hirutinnan godkéndes av riksdagen.

Bestimmelserna i 35 § fjirde och femte styckena tillkommo ar 1926. I
den proposition (nr 109), varigenom vid nimnda ars riksdag forslag fram-
lades om inrédttande av en ny riksforsdkringsanstalt med monopolritt a
social olycksfallsférsikring, anférde jag i egenskap av foredragande depar-
tementschef, bland annat, att sddana atgdrder vore avsedda att vidtagas, att
de omsesidiga olycksfallsférsikringsbolagen, direst de si onskade, skulle
kunna a4 den nya riksforsikringsanstalten oOverlata hela sin verksamhet.
De atgirder, som i sadant hinseende syntes erforderliga, bestode i vissa
tilligg till bestimmelserna i lagen om férsiikringsrorelse. For att en 6verla-
telse till riksférsikringsanstalten av ett 6msesidigt bolags livrianteforsikrings-
verksamhet skulle kunna komma till stind erfordrades bestimmelse om att
riksforsidkringsanstalten i friga om ritten att overtaga rorelse skulle likstil-
las med inlindskt forsikringsbolag. Erforderliga bestimmelser i sistnimnda
hénseende upptogos i 35 § — bestaende av tva stycken — i det i propositio-
nen framlagda forslaget till lag om forsdkring for olycksfall i arbete.

I 34 § i samma forslag stadgades, att den nya riksforsikringsanstalten
skulle Overtaga den forutvarande anstaltens verksamhet.

Forslaget inneholl vidare en 36 § av foljande lydelse:

»Riksforsikringsanstalten dger jamvil annorledes dn i 34 och 35 §8 av-

ses med Konungens begivande overtaga bestimmande och utgivande av er-
sittning som pa grund av olycksfall skall utgivas av annan 4n anstalten.»

I fraga om den foreslagna 36 § anforde jag:

Betriaffande oOvertagande frin Omsesidigt bolag av skyldigheten att be-
stimma och utgiva annan ersiittning pa grund av olycksfall &#n livrintor,
d. v. s. sjukpenning, likarvard m. m., torde icke behova meddelas andra
bestimmelser dn siddana som mojliggjorde for riksforsdkringsanstalten att
utova jamvil den verksamhet, som ett siddant 6vertagande innebure. 1 de
arbetsgivares intresse, vilka hade férsdkringar i anstalten, torde emellertid
diarvid bora fastas det villkor, att dylikt 6vertagande finge ske allenast med
Kungl. Maj:ts begivande, dirvid givetvis Kungl. Maj:t dgde foreskriva de
villkor som ansages bora gilla for 6vertagandet. Den hidrutinnan foreslag-
na bestimmelsen mojliggjorde dven fér anstalten, bland annat, att fran
arbetsgivare, som enligt 1916 Aars lag statt sjilvrisk, overtaga skyldigheten
att utgiva livrintor enligt samma lag.

Pa férslag av andra sirskilda utskottet (utlaitande nr 1) avslog riksdagen
Kungl. Maj:ts forslag i vad det avsidg omorganisation av den sociala olycks-
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fallsforsikringen, men ansig hinder icke mota att vidtaga vissa andringar i
olycksfallsforsakringslagens materiella bestimmelser, som icke samman-
hingde med organisationsfragan.

Utskottet anforde under 35 §, bland annat:

Efter forslag av socialforsikringskommittén vidtogs ar 1922 en sidan
Andring av forevarande lagrum, att riksforsikringsanstalten skulle dga att
enligt Konungens bestimmande Overtaga utgivande av livrdnta, som pa
grund av olycksfall skulle utgivas av annan 4n anstalten. Sisom motiv for
dndringen anforde kommittén bland annat, att det vore av vikt att i vissa fall
i lagen avsett O0msesidigt bolag kunde mot inbetalande av erforderligt belopp
for en gang i riksforsdkringsanstalten oOverlata livridnta, som bolaget hade
att utgiva. Detta skidl upptogs jamvil av diavarande departementschefen i
dennes anforande till den proposition, varmed adndringsforslaget framlades
for riksdagen.

Behov av mdéjlighet till sddan Overlatelse yppade sig framfor allt, di i la-
gen avsett bolag tritt i likvidation. Emellertid syntes, pa grund av bestim-
melse i 234 § i gillande lag om forsikringsrorelse, i dylikt fall en 6verlatelse
av bolaget dliggande livrintor & riksforsikringsanstalten lagligen icke kunna
Aga rum, och det kunde mojligen sittas i fraga, huruvida, med hinsyn till
stadgandena i 237 § nyssnimnda lag, bolag kunde fére likvidation gora en
dylik oOverlatelse & riksforsikringsanstalten. Kungl. Maj:t hade i 35 § i for-
slaget till lag om férsdkring for olycksfall i arbete upptagit bestimmelser,
dgnade att mojliggéra en dylik Overlatelse a den foreslagna riksforsikrings-
anstalten, vilka bestimmelser syntes lampliga att intagas sisom tillagg till
35 § i gillande lag i 4ndamal att mojliggéra overlatelse & den nuvarande
riksforsakringsanstalten av i olycksfallsforsikringslagen avsett bolags livrin-
teforsakringar. Emellertid syntes sasom forutsittning for att riksforsik-
ringsanstalten skulle Aga i foreslagen ordning oOvertaga livrinteforsikring
bora stadgas, att Kungl. Maj:t i varje sdrskilt fall samtyckt dirtill.

Den av Kungl. Maj:t foreslagna 35 § fogades sasom fjirde och femte styc-
ken till gillande 35 §. Bestimmelserna i den av Kungl. Maj:t foreslagna
36 § upptogos diaremot icke av riksdagen.

Riksforsikringsanstaltens skrivelse den 5 april 1937,

I skrivelse till Kungl. Maj:t den 5 april 1937 har riksférsdkringsanstalten
anfort, bland annat:

Sedan Kungl. Maj:t den 4 mars 1932 med stéd av 35 § fjarde stycket i
lagen om forsdkring for olycksfall i arbete dartill limnat medgivande, hade
riksforsiikringsanstalien den 13 maj 1932 ingatt avtal med forsdkringsin-
spektionen i egenskap av forvaltare av Olycksfallsforsikringsbolaget Sleip-
ners, omsesidigt, administrationsbo och med nimnda bolags likvidatorer, om
overtagande riknat frin och med den 1 januari 1932 av det bolaget enligt
1901 ars lag angiende ersitining for skada till £6ljd av olycksfall i arbete
och 1916 ars olycksfallsforsikringslag Avilande ansvaret for samtliga till
administrationsboet sistndmnda dag hoérande livrintor dvensom for siadana
livrintor, som direfter enligt ndmnda lagar beviljats eller komme att bevil-
jas hos bolaget forsikrad person.

I skrivelse till anstalten den 9 januari 1936 hade bolagets likvidatorer

Bihang till riksdagens protokoll 1937. 1 saml. Nr 313. 3
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framstéillt férfragan, huruvida och i s fall pa vilka villkor riksférsikrings-
anstalten vore villig att med likvidatorerna triffa avtal om oévertagande for
framtiden av bolagets forpliktelser att utgiva sjukpenning och ldkarvard
m. m., som kunde komma att &vila bolaget pa grund av olycksfall, intraffat
fore bolagets tridande i likvidation och betriffande vilka livranta icke bli-
vit eller komme att bliva faststilld.

Riksforsdkringsanstalten funne for sin del starka skil tala for, att an-
stalten, som redan overtagit bolaget dvilande skyldighet att utgiva livranta,
jamvil overtoge dess forpliktelser i 6vrigt enligt féorutnimnda lagar.

Emellertid torde anstalten pa grund av bestimmelserna i tredje stycket
av 35 § olycksfallsforsikringslagen vara forhindrad déartill.

Aven i andra fall in det nu féreliggande torde det vara onskvirt att riks-
forsikringsanstalten kunde 6vertaga ifragavarande slag av forpliktelser, t. ex.
da arbetsgivare, som statt sjilvrisk, tridde i likvidation utan samband med
konkurs.

Riksforsikringsanstalten — som forklarat, att férevarande sporsmal i och
{or sig icke vore av sa stor betydelse att det ensamt bort foranleda lagind-
ring, men samtidigt uttalat, att, da fraga om indring av 35 § olycksfallsfor-
sdkringslagen dndock torde komma att prévas i samband med forslaget till
lag om krigsforsikring, jimvil nyssnimnda sporsmil syntes kunna upp-
tagas till behandling — har féreslagit, att 35 § tredje stycket métte erhéilla
féljande dndrade lydelse:

»Avtal — — — #dvensom, enligt Konungens bestimmande évertaga bestim-

mande och utgivande av ersittning, som pi grund av olycksfall skall utgivas
av annan an anstalten.»

Over riksforsikringsanstaltens skrivelse hava efter remiss utlatanden av-
givits av forsdkringsrddet den 23 och av férsdkringsinspektionen den 24 inne-
varande april. Bada myndigheterna hava forklarat sig icke hava nigot att
erintra mot den av riksforsikringsanstalten féreslagna indringen av tredje
stycket i 35 § olycksfallsforsikringslagen.

Departementschefen.

Av riksforsikringsanstaltens skrivelse finner jag framga, att starka skil
tala for att anstalten skall dga mojlighet att — dock allenast med Konungens
begivande — Overtaga bestimmande och utgivande av dven annan ersitt-
ning an livrinta, som pa grund av olycksfall skall utgivas av annan in an-
stalten. Den redogérelse for gillande lag och omstindigheterna vid dess till-
komst, som ldmnats i det foregiende, utvisar, att anstalten for néirvarande
icke torde dga sadan mojlighet. Jag tillstyrker dirfor, att erforderlig #ind-
ring av lagen vidtages. Bestimmelser hirutinnan hava upptagits i det for-
slag till lag angdende dndring av 35 § olycksfallsforsikringslagen, som upp-
rittats i samband med forslaget till lag om krigsforsikring for ombord &
fartyg tjinstgérande personer.

Foredraganden hemstiller hirefter, att lagridets utlatande 6ver uppritta-
de forslag till lag om krigsférsdkring f6r ombord d fartyg tjdnstgérande per-
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soner samt lag angdende dndrad lydelse av 35 § lagen den 17 juni 1916 (nr
235) om forsdkring fér olycksfall i arbete, av den lydelse bilaga (Bilaga A)!
till detta protokoll utvisar, matte for det i § 87 regeringsformen omférmsilda
andamadlet inhdmtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsradets 6vriga ledamoéter bitridda hemstéallan
bifaller Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten.

Ur protokollet:
Sven Forssberg.

! Denna bilaga, vilken ir lika lydande med de vid propositionen fogade lagforslagen, har hir
uteslutits.
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Bilaga B.

Avtal

mellan Sveriges redareforening & ena sidan och Sveriges fartygsbefilsfor-

ening samt Svenska maskinbefilsférbundet & andra angiende krigsférsikring

av befilhavare, styrmin och maskinbefil, som #ro medlemmar av nfigon utav

de bdda sistnimnda organisationerna och anstillda & fartyg, anslutna till
Sveriges redareférening.

§ 1.

Forsikring enligt detta avtal giller vid fart p4 spanska hamnar under nu
pagaende inbérdeskrig i Spanien, di olycksfallet féranlett forsikrad persons
déd eller medfort forlust eller nedsiittning av arbetsférmégan och direkt for-
orsakats genom beskjutning, bomber, minor och torpeder, dven di de iro
kringdrivande, kapning, beslagliggning, embargo, uppbringning, kollision
med krigsfartyg eller genom andra tgirder av de i Spanien stridande par-
terna eller genom sjdolyckor pé grund av sjomirkens eller fyrskepps indrag-
ning eller forindring samt slickning av fyrar inom de av inbordeskriget
berérda omradena.

§ 2.

Om olycksfallet medfért doden, skall till befdlhavare, styrmin och ma-
skinbefil, vilka innefattas i detta avtal, i stillet for den i 7 § a) i lagen den
17 juni 1916 om férsdkring foér olycksfall i arbete stadgade begravnings-
hjidlp utgi ett belopp, motsvarande en &arslon, dirvid denna beriknas pa
grundval av den vid olyckstillfillet fér envar gillande kontanta m&nadslo-
nen enligt grundtarifferna uti giillande kollektivavtal mellan Redareférenin-
gen och de bida befilsorganisationerna, vilket belopp dock skall utgéra
lagst 5,000 och hégst 9,000 kronor.

Samma belopp utgir till den skadade, direst olycksfallet medfort forlust
av arbetsformagan och utgir i hindelse av ligre grad av invaliditet med en
emot invaliditetsgraden svarande del dirav.

Beloppet skall tillfalla de personer, som enligt olycksfallforsikringslagen
aro beriittigade till livriantor. .

§ 3.

Det i olycksfallforsikringslagens 9 §, sista stycket, féreskrivna maximibe-
loppet for den forsikrades arbetsfortjinst 4 3,000 kronor skall vid krigsfor-
sikring hojas till 4,800 kronor.

§ 4.

Dérest den arliga arbetsfortjinsten uppgar till hogre belopp in 2,835 kro-
nor, skall i olycksfallsforsikringslagens 6 § 1) angiven hel sjukpenning for-
hdjas pa sadant sitt, alt den motsvarar /360 av tva tredjedelar utav den hogre
arliga arbetsfértjinsten, begriansad uppét till 4,800 kronor.
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§ b.

Detta avtal, som avser forsikringar, vilka tagas frin och med den 16 ja-
nuari 1937, trider i kraft, sedan vederborande rederi hunnit triaffa overens-
kommelse med férsikringsanstalt angdende overtagande av forsikringen, och
avser fartyg, som dérefter avga till spansk hamn.

6 8.
Parterna skola hos Handelsministern gora framstillning om, att atgiirder
matte vidtagas i syfte att genomfora en lag om krigsforsikring, grundad pa
foreskrifterna i forevarande avtal.

Goteborg den 14 januari 1937.

Sveriges redareforening.

K. R. Békman. 0. A. Nordborg.
Sveriges fartygsbefilsforening. Svenska maskinbefilsforbundet.
G. Osvald, Simon Astrém.

Bilaga C.
Avtal

mellan Sveriges redareférening & ena och Svenska sjéfolksférbundet, Svenska

stewartsféreningen och Sveriges radiotelegrafistférening & andra sidan an-

glende Kkrigsforsikring av ombordanstillda, som #ro medlemmar av nigon

utav de tre sistnimnda organisationerna och anstiillda & fartyg, anslutna
till Sveriges redareférening.

§ 1.

Forsikring enhgt detta avtal giller under nu pagaende inbordeskrig i Spa-
nien vid fart inom ett omrade begriinsat av en linje dragen fran Cape S:t
Vincent séderut till 36° N latitud, darifran ostvart till 2° V. longitud, dir-
1fran till 38° N. latitud 5° O. longitud, och vidare nordvart till franska kusten
5° 0., samt inom ett omrade norr om Spanien, begransat ay en linje dragen
frin franska kusten 44°40° N. till 10° V., vidare till 41°50" N. och dirifran
i ritt ostlig riktning till spansk/portugisiska kusten, da olycksfallet foranlett
forsikrad persons dod eller medfort forlust eller nedsatlnmg av arbetsfor-
magan och direkt fororsakats genom beskjulning, bomber, minor och torpe-
der, dven da de dro kringdrivande, kapning, beslaglaggmng embargo, upp-
bringning, kollision med krigsfartyg eller genom andra atgirder av de i
Spanien stridande parterna eller genom sjéolyckor pa grund av sjomirkens
eller fyrskepps indragning eller foriindring samt slickning av fyrar inom de
av inbordeskriget berorda omradena.
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8§ 2.

Om olycksfallet medfért doden, skall till personal, som innefattas i detta
avtal, i stillet for den i 7 § a) i lagen den 17 juni 1916 om férsikring for
olycksfall i arbete stadgade begravningshjilp utga 4,800 kronor.

Samma belopp utgar till den skadade, direst olycksfallet medfért foérlust
av arbetsférmagan och utgir i hindelse av ligre grad av invaliditet med en
emot invaliditetsgraden svarande del dirav.

Beloppet skall tillfalla de personer, som enligt olycksfallsforsikringslagen
aro berattigade till livrintor.

§ 3.

Det i olycksfallsférsidkringslagens 9 §, sista stycket, foreskrivna minimibe-
loppet for den forsikrades arbetsfortjinst av 450 kronor skall vid krigsrisk-
forsikring hojas till 2,900 kronor, varjimte maximibeloppet i sagda lag &
kronor 3,000 skall hojas till 4,800 kronor.

§ 4.

Direst den arliga arbetsfortjinsten uppgar till hégre belopp 4n 2,835 kro-
nor, skall i olycksfallsférsikringslagens 6 § 1) angiven hel sjukpenning for-
hojas pa sadant siitt, att den motsvarar tva tredjedelar av den hogre arliga
arbetsfortjinsten, dividerad med 360.

§ 5.

Detta avtal, som avser forsikringar, vilka tagas fran och med den 23 mars
1937, triader i kraft, sedan vederborande rederi hunnit triffa 6verenskommelse
med forsikringsanstalt angiende oOvertagande av forsikringen, och avser
fartyg, som dérefter avgi till nigot av de omraden, varom i § 1 omférmailes.

§ 6.

Parterna skola hos Handelsministern gora framstiillning, att Atgirder méatte
skyndsamt vidtagas i syfte att genomféra en lag om krigsforsikring grun-
dad pa bestimmelserna i detta avtal i vad angar beloppens storlek och dir-
till sig anslutande stadganden.

Goteborg den 22 mars 1937.

Sveriges redareforening.

G. Carlsson.
0. A. Nordborg.

Svenska sjofolksforbundet. Svenska stewartsforeningen.
Sven Lundgren. Joel Carlsson.

Sveriges radiotelegrafistforening.
N. Nilsson.
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 11 maj
1937.

Niarvarande:

justitieradet ArzeLiUs,

regeringsridet AscHAN,

justitierdden IFoORSBERgG,
SANDSTROM.

Enligt lagradet den 7 maj 1937 tillhandakommet utdrag av protokoll
over socialirenden, hillet infor Hans Kungl. Hoghet Kronprinsen-Regenten
i statsrddet den 30 april 1937, hade Kungl. Maj:t férordnat, att lagradets ut-
latande skulle for det i § 87 regeringsformen omférmilda dndamaélet inhim-
tas Over upprittade forslag till lag om krigsforsdkring fér ombord d fartyg
tjdnstgérande personer samt lag angdende dndrad lydelse av 35 § lagen den
17 juni 1916 (nr 235) om forsdikring fér olycksfall i arbete.

Forslagen, som finnas bilagda detta protokoll, hade infor lagradet fore-
dragits av t. f. byrachefen for lagiarenden i socialdepartementet, hovrittsasses-
sorn Sven Bjorkholm.

Forslagen foranledde ¢j erinran i vidare méan in att i friga om 5 § i forsla-
get till lag om krigsforsikring for ombord & fartyg tjinstgérande personer
justitierddet Sandstrém, med vilken justitierddet Afzelius och regeringsrd-
det Aschan instamde, yttrade:

Betraffande férdelningen av det engéngsbelopp, som enligt forevarande pa-
ragraf skall utga till dé efterlevande vid dddsfall, har forslaget icke foljt de
mellan redareforeningen och de anstillda slutna avtalen, vilka utan nirmare
utformning av reglerna for fordelningen principiellt synas utgi fran de efter-
levandes behov sadant det kommit till ultryck genom den dem tillforsikrade
ritten till livranta. I stiillet har férdelningen i viss man anknutits till de reg-
ler, som gilla for en arvsdelning. De foreslagna reglerna innebira bl. a. att
d& av hir ifrdgavarande efterlevande finnes endast inka, hon skall erhalla
hela belopppet, att da jamte dnka barn finnas, hilften tilldelas inkan och
hilften barnen, varemot i detta fall foridldrar icke erhalla del i beloppet, samt
att da dnka och forédldrar utgora de enda efterlevande, finkan skall erhilla
hilften och férialdrarna hilften. _

Att finna en enkel och litt tillimpad princip, som under alla férhallanden
mojliggor en tillfredsstiilllande férdelning av beloppet, torde icke lata sig géra.
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Da beloppet icke ingétt i den avlidnes bo och fyller en speciell uppgift, nim-
ligen att, i den mén det liter sig géra genom ekonomisk kompensation, lindra
forlusten, kan nagon direkt ledning icke heller limnas av reglerna foér arvs-
delning eller av bestimmelserna om tilldelning av livrinta. Ersittningens
sirskilda uppgift synes emellertid anvisa en siddan fordelning, att beloppet
atminstone huvudsakligen tillfaller den eller dem, som forlusten far antagas
ekonomiskt sett drabba hardast.

Med héinsyn till det sagda och vad av departementschefen anforts synas
starka skil tala for den losning som i forslaget triffats réorande foérdelning
mellan make och barn. Foér det fall ater att endast make och forildrar leva
efter, synes forslaget icke tillrdckligt hava tillgodosett makens — i regel
ankas — intresse. I flertalet dylika fall lirer inkan i ekonomiskt avseende
genom mannens déd drabbas ojamforligt hardare dn dennes forialdrar. De
fall d4 mannen i nagon visentlig man underhéller sina forildrar, sedan han
bildat egen familj, torde icke vara siirdeles talrika, och dir si skett kan det
stod fordldrarna haft av hans inkomst nippeligen jimféras med det som
kommit hustrun till del. Med hinsyn till bestimmelserna om tilldelande av
livrinta maste de ekonomiska foljderna av dodsfallet mindre ofta for for-
aldrarna bliva av samma genomgripande betydelse som for hustrun. En
regel, som ger hustrun foretride framfér forildrarna, synes diarfor bittre
tillgodose vad som genomsnittligt kan antagas vara av forhallandena péakal-
lat. I samma rikining leder dven den uppfattning som kommit till uttryck
i arvsreglerna. Den i 5 § avsedda engangsersattningen #r nimligen endast
en utbyggnad av den ersiittning som foreskrives i 4 §, och ett enligt sist-
nimnda paragraf utgaende ersittningsbelopp gar till férdelning direkt enligt
arvsreglerna. De omstindigheter, under vilka beloppen enligt de bada para-
graferna tinkas utgd, torde icke vara sa olikartade att de kunna motivera en
alltfor stor skillnad i reglerna for deras fordelning.

Med stod av det anforda hemstiiller jag att fordelningsreglerna i andra styc-
ket jamkas s, att da de efterlevande utgoras av make och férildrar, make
erhaller hela beloppet eller i varje fall en stérre del diarav 4n foridldrarna.

Ur protokollet:

Wilhelm von Schwerin.
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Utdrag av protokollet 6ver socialdrenden, hdllet infér Hans Maj:t
Konungen i statsrddet d Stockholms slott den 13 maj
1937.

Narvarande:

Statsministern HANssoN, ministern for utrikes #drendena SANDLER, statsrdden
PEHRSSON-BrRaMSTORP, WESTMAN, WIGFORSS, MOLLER, LEVINSON, ENGBERG,
Sk6LD, QUENSEL, FORSLUND.

Efter gemensam beredning med cheferna for justitie-, finans- och handels-
departementen anmiiler chefen for socialdepartementet, statsrddet M¢cller,
lagradets den 11 maj 1937 avgivna utlitande 6ver de den 30 april 1937 till
lagradet remitterade forslagen till lag om krigsforsdkring fér ombord d fartyg
tjanstgérande personer samt lag angdende dndrad lydelse av 35 § lagen den
17 juni 1916 (nr 235) om férsdkring fér olycksfall i arbete.

Efter redogérelse for utlitandet anfor féredraganden:

Tre ledamoter av lagradet hava hemstillt, att fordelningsreglerna i andra
stycket av 5 & i forstnimnda lagférslag matte jamkas sa, att da de efterle-
vande utgéras av make och forildrar, make skall erhilla hela det enligt pa-
ragrafen utgdende ersittningsbeloppet eller i varje fall en storre del dérav én
férdldrarna.

Vid faststillandet av regler rérande fordelning av ifragavarande belopp sy-
nes mig hinsyn béra tagas icke enbart till ekonomiska behovssynpunkter.
Om de efterlevande utgéras av make och forildrar, anser jag, att jaimvail
forildrarna bora erhélla visst »ideellt skadestind» foér den forlust de lidit.
Annan foérdelning in halften till make och hilften till foridldrarna synes mig
dirvid icke limpligen kunna komma i friga. Med héinsyn till det silunda
anforda finner jag den av tre ledamoter av lagradet gjorda hemstillan icke
bora foranleda till dndring i det upprittade forslaget till lag om krigsforsik-
ring fé6r ombord 4 fartyg tjinstgérande personer.

Foredraganden hemstiiller hirefter — under framhallande av att propo-
sition 1 #rendet jimlikt § 54 riksdagsordningen lirer kunna avlatas utan
hinder av att den for propositioners avlimnande till riksdagen i allmiinhet
stadgade tid gatt till inda — att lagforslagen matte, jimlikt § 87 regerings-
formen, genom proposition foreliggas riksdagen till antagande.

Bihang till riksdagens protokoll 1937. 1 saml. Nr 313. 4
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Med bifall till denna av statsradets ovriga ledaméter bi-
tridda hemstillan forordnar Hans Maj:t Konungen, att till
riksdagen skall avlatas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Henry Rooth.
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